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Abkürzungen   Abréviations   Abbreviazione   Abbreviations 
 
a alt (frühere Fassung eines Erlasses) 
a. alinéa = Abs. 
A arrête = B 
A. Auflage(n) 
a.A. am Anfang; anderer Ansicht 
a.a.O. am angeführten Ort 
AB Amtliches Bulletin der Bundesversammlung (auch AmtlBull) 
AB-BL Amtsbericht des Obergerichts und der Aufsichtsbehörde über Schuldbetreibung und Konkurs an 

den Landrat des Kt. BL (Liestal); Amtsbericht des Verwaltungsgerichts an den Landrat des 
Kt. BL über die Tätigkeit im Jahre ... (Liestal) 

ABGB Allgemeines Bürgerliches Gesetzbuch für Österreich vom 1. Juni 1811 
AB-GL Amtsbericht des Regierungsrates und der Gerichte an den Landrat des Kt. GL (Glarus) 
Abh. Abhandlung 
Abk. Abkommen; Abkürzung 
ABl. Amtsblatt der Europäischen Gemeinschaften (Brüssel) 
AB-OW Amtsbericht über die Rechtspflege des Kt. OW (Sarnen) 
Abs. Absatz/Absätze 
Abschn. Abschnitt 
AB-SH Amtsbericht des Obergerichts an den Grossen Rat des Kt. SH (Schaffhausen) 
ABSH Amtsbericht des Obergerichts [des Kantons Schaffhausen] (Schaffhausen) 
Abt. Abteilung 
ABV Aktionärbindungsvertrag/verträge 
abw. abweichend 
ac. accord = Üb. ou Übereink. 
Acc. Accordo = Üb. Übereink. 
ACCR-FR Arrêts de la Commission de recours en matière d'impôt du ct. FR (Fribourg) = KRKE-FR 
ACEDH Arrêts de la Cour européenne des droits de l‘homme 
ACF arrête du Conseil fédéral = BRB 
AChA = WUStB 
ACNO Association des Comités nationaux olympiques 
ACOG Atlanta Commitee of the Olympic Games 
AcP Archiv für die civilistische Praxis (Tübingen) 
aCst Constitution fédérale de la Confédération suisse du 29.5.1874, abrogée par la Constitution fédé-

rale de la Confédération suisse du 18.4.1999 (RS 101) 
ADE Association pour le droit de l'environnement = VUR 
ADR Europäisches Übereinkommen über die internationale Beförderung gefährlicher Güter auf der 

Strasse vom 30. September 1957; SR 0.741.621 
a.E. am Ende 
AENOC Association of European National Olympic Committees 
AESS Association des écoles suisses de ski 
a.F. alte Folge, alte Fassung 
AF Assemblea federale = BVers 
AF arrête fédéral = BB 
aff. affaire 
AFG Bundesgesetz über die Anlagefonds (Anlagefondsgesetz) vom 18. März 1994; SR 951.31 
AFIR = BBSG 
AfP Archiv für Presserecht 
AFV Verordnung über die Anlagefonds (Anlagefondsverordnung) vom 19. Oktober 1994; 

SR 951.311 
AG Aktiengesellschaft(en), Kanton Aargau 
AG Die Aktiengesellschaft (Köln) 
AG Amtsgericht 
AGB Allgemeine Geschäftsbedingungen 
AGBG (deutsches) Gesetz zur Regelung des Rechts der Allgemeinen Geschäftsbedingungen  
AGE Appellationsgerichtsentscheide (Basel; ab 1954: BJM) 
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AGer Arbeitsgericht 
AGFIS Association Générale des Fédérations Internationales de Sports 
AGR Europäisches Übereinkommen vom 15. November 1975 über die Hauptstrassen des internatio-

nalen Verkehrs (SR/RS 0.725.11) 
AgrarR Agrarrecht 
AGVE Aargauische Gerichts- und Verwaltungsentscheide 
Agrarrecht Blätter für Agrarrecht = Communications de droit agraire (Zürich) 
AGS Aargauische Gesetzessammlung (Aarau); Amtliche Gesetzessammlung Graubünden (Chur) 
AGVE Aargauische Gerichts- und Verwaltungsentscheide (Aarau; bis 1946: Vierteljahresschrift für 

aargauische Rechtsprechung, VAargR [Aarau]) 
AHI-Praxis Rechtsprechung und Verwaltungspraxis des Bundesamt für Sozialversicherung (Bern) 
AHVG Bundesgesetz über die Alters- und Hinterlassenenversicherung vom 20 Dezember 1946; 

SR 831.10 
AHVV Verordnung über die Alters- und Hinterlassenenversicherung vom 31. Oktober 1947; 

SR 831.101 
AI Kanton Appenzell Innerrhoden 
AI assurance-invalidité 
AIBA Association Internationale de Boxe Amateur (Internationaler Amateurboxverband) 
AIEP Autorité indépendante d’examen des plaintes en matière de radio-télévision 
AIFD = BdBSt  
AIFD Arrête fédéral du 9.12.1940 sur la perception d’un impôt fédéral direct (aRS 6 p. 352), abrogé 

par l’art. 201 LIFD 
AIMP = IRSG 
AISUF Arbeiten aus dem juristischen Seminar der Universität Freiburg (Freiburg) 
AIWE Association des fédérations internationales olympiques d’hiver 
AIWS Assemblé Internationale des Fédérations des Sport d’Hiver (Versammlung der Wintersportver-

bände) 
AJP Aktuelle Juristische Praxis (Lachen) = PJA 
AK Aktienkapital 
AktG Aktiengesetz 
al. alinea 
aLCart. (ancienne) Loi fédérale du 20.12.1985 sur les cartels et organisations analogues (RO 1986 p. 

874), abrogée par l’art. 61 LCart. 
aLCD (ancienne) Loi fédérale du 30.9.1943 sur la concurrence déloyale (aRS 2 p. 945), abrogée par 

l’art. 28 LCD 
all. allemand 
All. Allegato = Beil. 
AllER All England Law Reports 
allg. allgemein 
ALR Allgemeines Landrecht für die Preussischen Staaten vom 5. Februar 1794 
alt frühere Fassung des betreffenden Gesetzes 
a.M. andere(r) Meinung 
AMG Arzneimittelgesetz 
AMSL = BMM 
Amtl.Bull. Amtliches Bulletin der Bundesversammlung (ab 1967; bis 1966 Amtliches stenographisches 

Bulletin der Bundesversammlung) 
AmtlBull = Boll.uff. (auch AB) 
AmtsB. Amtsbericht 
ANAG Bundesgesetz über Aufenthalt und Niederlassung der Ausländer vom 26. März 1931; 

SR 142.20 
Änd. Änderung(en) 
ANEP Association nationale d’éducation physique, devenue ASS 
Angekl. Angeklagter 
Anh. Anhang 
Anm. Anmerkung 
Ann. Annalen 
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ANOC Association of National Olympic Committees (Vereinigung der Nationalen Olympischen 
Kommittees) 

ANOCA Association of NOCs of Africa 
AnwBl. Anwaltsblatt 
AnwRev Anwaltsrevue (Basel) 
AO Abgabenordnung 
a.o. ausserordentlich 
aOR (idR) Bundesgesetz über das Obligationenrecht in der Fassung vor dem 1. Juli 1993 
AOS Association Olympique Suisse 
AppG / AppGer Appellationsgericht 
AppH Appellationshof 
APS Année politique suisse (Bern) = SPJ 
AR Kanton Appenzell Ausserrhoden 
Arb. Arbeiten 
ArbG vgl. ArG 
ArbR Mitteilungen des Instituts für schweizerisches Arbeitsrecht (Bern) 
ArbR Mitteilungen des Instituts für schweizerisches Arbeitsrecht (Zürich) 
Arch. Archiv 
Archives Archives de droit fiscal suisse 
arg Argument, argumento (folgt aus) 
ArG Bundesgesetz über die Arbeit in Industrie, Gewerbe und Handel (Arbeitsgesetz) vom 13. März 

1964; SR/RS 822.11 
ArGV1–4 Verordnung 1–4 zum Arbeitsgesetz vom 18. August 1993 bzw. 10. Mai 2000; SR 822.111–

822.114 
ARGVP Ausserrhodische Gerichts- und Verwaltungspraxis (Herisau) 
AR-GVP Ausserrhodische Gerichts- und Verwaltungspraxis 
A.Rh. Ausser Rhoden (= Rhodes Extérieures) 
aRS (ancien) Recueil systématique des lois et ordonnances (1848-1947) 
Art. Artikel (Singular oder Plural) 
art. article = Art 
art. articolo = Art.. 
ARV Arbeitsrecht. Zeitschrift für Arbeitsrecht und Arbeitslosenversicherung = RDTAC (Zürich); bis 

2001: Arbeitsrecht und Arbeitslosenversicherung: Mitteilungsblatt des Bundesamtes für Indust-
rie, Gewerbe und Arbeit (Bern) = DTA = DLA 

AS Amtliche Sammlung des Bundesrechts; bis 1987: Sammlung der eidgenössischen Gesetze = RO 
= RU 

ASA Archiv für Schweizerisches Abgaberecht (Bern); Bulletin der Schweiz. Vereinigung für 
Schiedsgerichtsbarkeit (Basel) 

 Association Suisse de l'Arbitrage/Schweizerische Vereinigung für Schiedsgerichtsbarkeit (und 
Periodikum dieser Organisation) 

ASC Association suisse des entreprises de transport à câbles 
ASDA Australian Sports Drug Agency 
ASDI Annuaire suisse de droit international (Zürich) = SJIR 
ASDJlex Journal des lecteur (Neuchâtel) 
ASDS Association Suisse de Droit du Sport / Schweizerische Vereinigung für Sportrecht / Associa-

zione svizzera di diritto sportivo 
ASF Association Suisse de Football 
ASOIF Association des fédérations internationales olympiques d’été 
ASOIF Association of Summer Olympic International Federations 
ASOR Übereinkommen vom 26. Mai 1982 über die Personenbeförderung im grenzüberschreitenden 

Gelegenheitsverkehr mit Kraftomnibussen (SR/RS 0.741.618) 
ASPAN Association suisse pour l’aménagement national 
ASR Abhandlungen zum schweizerischen Recht (Bern) 
ASS Aspects de la sécurité sociale (Carouge) 
ASS Association Suisse du Sport 
Ass.féd. Assemblée fédérale = BVers  
ASYL Asyl – Schweizerische Zeitschrift für Asylrecht und –praxis (Zürich) 
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AsylG Asylgesetz vom 26. Juni 1998 
AT Allgemeiner Teil 
ATCF Extraits des principaux arrêts du Tribunal cantonal et de décision du Conseil d'Etat du Canton 

de Fribourg (Fribourg; ab 1992: RFJ = FZR) 
ATF Receuil officiel des arrêts du Tribunal fédéral suisse = BGE = DTF 
ATFA Receuil officiel des arrêts du Tribunal fédéral des assurances = EVGE = DTFA 
AtG BG vom 23. Dezember 1959 über die friedliche Verwendung der Atomenergie, Atomgesetz 

(ST/RS 732.0) 
ATMC Receuil officiel des arrêts du Tribunal militaire de cassation = MKGE = STMC 
AtomG Atomgesetz 
ATP Association of Tennis Professionals 
Aufl. Auflage 
AuR Arbeit und Recht (Köln) 
AusfV Ausführungsverordnung 
Ausg. Ausgabe 
AVE Allgemeinverbindlicherklärung 
AVG BG vom 6. Oktober 1989 über die Arbeitsvermittlung und den Personalverleih, Arbeitsvermitt-

lungsgesetz (SR/RS 823.11) 
AVIG BG vom 25. Juni 1982 über die obligatorische Arbeitslosenversicherung und die Insolvenzent-

schädigung, Arbeitslosenversicherungsgesetz (SR/RS 837.0) 
AVS assurance-vieillesse et survivants 
AVUS Auslieferungsvertrag vom 14. Mai 1900 zwischen der Schweiz und den Vereinigten Staaten 

von Amerika (SR/RS 0.353.933.6) 
Az. Aktenzeichen 
B Beschluss 
BA Bundesamt 
BAG Bernische Amtliche Gesetzessammlung (Bern) 
BAG Bundesarbeitsgericht 
BAGE Entscheidungen des (deutschen) Bundesarbeitsgerichts (Berlin) 
BaK Basler Kommentar (Basel) 
BankG Bundesgesetz über die Banken und Sparkassen (Bankengesetz) vom 8. November 1934; 

SR 952.0 
BankV Verordnung über die Banken und Sparkassen (Bankenverordnung) vom 17. Mai 1972; 

SR 952.02 
BauGB Baugesetzbuch 
BayObLG Bayerisches Oberstes Landesgericht 
BayObLGZ Entscheidungen des BayObLG in Zivilsachen 
BB Bundesbeschluss 
BB Der Betriebsberater (Heidelberg) 
BBA Berner Bankrechtliche Abhandlungen (Bern) 
BBergG Bundesberggesetz 
BBl Schweizerisches Bundesblatt 
BBSG BB vom 6. Oktober 1989 über eine Sperrfrist für die Veräusserung nichtlandwirtschaftlicher 

Grundstücke und die Veröffentlichung von Eigentumsübertragungen von Grundstücken (aufge-
hoben) 

BBSW Berner Beiträge zum Steuer- und Wirtschaftsrecht (Bern) 
BBT Bundesamt für Berufsbildung und Technologie 
BBT Berner Bankrechtstag (Bern) 
BBVers Beschluss der Bundesversammlung 
Bd. Band 
BdBSt Bundesratsbeschluss vom 9. Dezember 1940 über die Erhebung einer direkten Bundessteuer 

(aufgehoben) 
Bde. Bände 
BDG Bund Deutscher Gewichtsheber 
BDR Bund Deutscher Radfahrer 
BDS Bibliographie du droit suisse (Basel) = BSR = BDS; Bibliografia del diritto svizzero (Basel) = 

BSR = BDS 
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BDSchG Bundesdatenschutzgesetz 
BE Kanton Bern 
bearb. bearbeitet (von...) 
BEHG Bundesgesetz über die Börsen und den Effektenhandel (Börsengesetz) vom 24. März 1995; SR 

954.1 
BEHV Verordnung über die Börsen und den Effektenhandel vom 2. Dezember 1996 (Börsenverord-

nung); SR 954.11 
BEHV–EBK Verordnung der Eidgenössischen Bankenkommission über die Börsen und den Effektenhandel 

(Börsenverordnung-EBK) vom 25. Juni 1997; SR 954.193 
BEHV-UEK Verordnung der Übernahmekommission vom 21. Juli 1997 über öffentliche Kaufangebote, 

Übernahmeverordnung-UEK (SR/RS 954.195.1) 
Beil. Beilage 
Beitr. Beitrag, Beiträge 
Bekl. Beklagter 
Bem. Bemerkung(en) 
Ber. Bericht 
Bericht OG SO Bericht des Obergerichts des Kantons Solothurn über die Rechtspflege 
bes. besonders  
Besch Beschuldigter 
Beschl. Beschluss 
BetmG BG vom 3. Oktober 1951 über die Betäubungsmittel und die psychotropen Stoffe, Betäu-

bungsmittelgesetz (SR/RS 812.121) 
betr. betreffend 
BewG Bundesgesetz über den Erwerb von Grundstücken durch Personen im Ausland vom 16. Dezem-

ber 1983; SR 211.412.41 
BewV Verordnung über den Erwerb von Grundstücken durch Personen im Ausland vom 1. Oktober 

1984; SR 211.412.41 
bez. bezüglich 
BEZ Baurechtsentscheide Kanton Zürich (Zürich) 
BezGer. Bezirksgericht 
BfA Bundesamt für Ausländerfragen (nunmehr: IMES) 
BFH Bundesfinanzhof 
BG Bundesgesetz; Bezirksgericht 
BGB Deutsches Bürgerliches Gesetzbuch vom 18. August 1896 
BGBB Bundesgesetz über das bäuerliche Bodenrecht vom 4. Oktober 1991; SR 211.412.11 
BGBl Bundesgesetzblatt (Deutschland); Bundesgesetzblatt für die Republik Österreich 
BGBM BG vom 6. Oktober 1995 über den Binnenmarkt, Binnenmarktgesetz (SR/RS 943.02) 
BGE Amtliche Sammlung der Entscheidungen des Schweizerischen Bundesgerichtes (Lausanne) = 

ATF = DTF 
BGer. Bundesgericht 
BGES Vorentwurf zu einem Bundesgesetz über die elektronische Signatur vom 17. Januar 2001, Bern 

2001 
BGFA BG vom 23. Juni 2000 über die Freizügigkeit der Anwältinnen und Anwälte (Anwaltsgesetz, 

BGFA) (SR/RS 935.61) 
BGG vgl. VE-BGG 
BGH (deutscher) Bundesgerichtshof 
BGHSt Entscheidungen des (deutschen) Bundesgerichtshofes in Strafsachen (Köln) 
BGHZ Entscheidungen des (deutschen) Bundesgerichtshofes in Zivilsachen (Köln) 
BGMK BG vom 22. Dezember 1999 über die Mitwirkung der Kantone an der Aussenpolitik des Bun-

des (BGMK) (SR/RS 138.1) 
bGS AR Bereinigte (systematische) Gesetzessammlung des Kt. AR (Herisau) 
Bibl. / bibl. Bibliographie/bibliographisch 
BIGA Bundesamt für Industrie, Gewerbe und Arbeit (seit 1.1.1998 = BWA, BBT, BfA) 
BImSchG Bundes-Immissionsschutzgesetz 
BImSchV, 18. Sportanlagen-Lärmschutzverordnung 
BIRC Beiträge des Instituts für Rechnungswesen und Controlling der Universität Zürich (Zürich) 
BJagdG Bundesjagdgesetz 



Ausgabe 2004 
 

BJM Basler Juristische Mitteilungen (Basel; bis 1953: AGE) 
BJP Bulletin de jurisprudence pénale (Bern) = RStrS 
BK Berner Kommentar  
BkartA (deutsches) Bundeskartellamt 
BKomm. Berner Kommentar zum schweizerischen Privatrecht 
BL Kanton Basel Landschaft 
Bl. Blatt, Blätter 
BlAgR Blätter für Agrarrecht (Brugg) 
BLG Bundesleistungsgesetz 
BlSchK Blätter für Schuldbetreibung und Konkurs (Wädenswil) (= Bulletin des préposés aux poursuites 

et faillites) 
BlStPr. Basellandschaftliche Steuerpraxis (Liestal) 
BLVGE Basellandschaftliche Verwaltungsgerichtsentscheide (Liestal) 
BLVGr Amtsbericht des Verwaltungsgerichts des Kantons Basel Landschaft (Liestal) 
BlZR Blätter für Zürcherische Rechtsprechung (Zürich) 
BMG BG vom 4. Oktober 1963 über die baulichen Massnahmen im Zivilschutz, Schutzbautengesetz 

(SR/RS 520.2) 
BMM Bundesbeschluss vom 30. Juni 1972 über Massnahmen gegen Missbräuche im Mietwesen (auf-

gehoben) 
BN Berner Notar 
BNotO Bundesnotarordnung 
BNS Banque nationale suisse = SNB 
BNS Banca nazionale svizzera = SNB 
BO Bulletin officiel de l'Assemblée fédérale = Amtl.Bull., AmtlBull = Boll.uff. 
BO + CN/CE Bulletin officiel de l’Assemblée fédérale (Conseil national / Conseil des Etats) 
BoeB BG vom 16. Dezember 1994 über das öffentliche Beschaffungswesen (SR/RS 172.056.1) 
Bollettino PT Pianificazione del territorio: bollettino d'informazione (DFGP, Ufficio federale della pianifica-

zione del territorio; Bern) = Infoheft RP = Bulletin AT 
Boll.sten. Bollettino stenografico (dal 1963: Boll.uff.) = Sten.Bull., StenBull = BSt. 
Boll.uff. Bollettino ufficiale dell' Assemblea federale = Amtl.Bull., AmtlBull = BO 
Botsch. Botschaft 
BPA Bureau suisse de prévention des accidents 
BR Bundesrat/«Baurecht», Mitteilungen des Seminars für schweizerisches Baurecht (Freiburg i. Ü.) 
br. broschiert 
BRB Bundesratsbeschluss 
BR-Dr. Bundesratsdrucksache 
BRT (Freiburger) Baurechtstagung, Tagungsunterlagen = JDC 
BRV Verordnung des Bundesrates 
BS Bereinigte Sammlung der Bundesgesetze und Verordnungen 1848-1947 = RS = CS 
BschK BlSchK 
BSG Bundesgesetz über die Binnenschifffahrt vom 3. Oktober 1975; SR 747.201 
BSG Bernische Systematische Gesetzessammlung (Bern); Bibliographie der Schweizergeschichte 

(Bern) 
BSGE Entscheidungen des (deutschen) Bundessozialgerichts (Köln) 
Bsp. Beispiel(e) 
bspw. beispielsweise 
BSR Bibliographie des schweizerischen Rechts (Basel) = BDS = BDS 
Bst. Buchstabe(n) 
BSt. Bulletin sténographique (dès 1967: BO) = Sten.Bull., StenBull = Boll.sten. 
BStP BG vom 15. Juni 1934 über die Bundesstrafrechtspflege (SR/RS 312.0) 
BstPra Basellandschaftliche und Baselstädtische Steuerpraxis 
BStR Basler Studien zur Rechtswissenschaft (Basel), ab 1980/81 unterteilt in drei separat nummerier-

te Reihen; Reihe A Privatrecht, Reihe B Öffentliches Recht, Reihe C Strafrecht 
BT Besonderer Teil 
BT-Dr. Bundestagsdrucksache 
BTJP Berner Tage für die juristische Praxis (Bern) 
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BüG Bundesgesetz über Erwerb und Verlust des Schweizer Bürgerrechts (Bürgerrechtsgesetz) vom 
29. September 1952; SR 141.0 

BÜPF BG vom 6. Oktober 2000 betreffend die Überwachung des Post- und Fernmeldeverkehrs 
(BÜPF) (SR/RS 780.1) 

Bull. Bulletin 
Bull. ASA Bulletin de l’Association Suisse de l‘Arbitrage 
Bulletin AT Aménagement du territoire: bulletin d'information (DFJP, Office fédéral de l'amenagement du 

territoire; Bern) = Infoheft RP = Bollettino PT 
Bull inf Bulletin d'information (Centre d'études jursidques européennes; Genève) 
Bull.sten. Bulletin sténographique (des 1967: BO) = Sten.Bull., StenBull = Boll.sten. 
BV Bundesverfassung der Schweizerischen Eidgenossenschaft vom 18. April 1999; SR 101 (=Cst.) 
BVerfG Bundesverfassungsgericht 
BVerfGE Entscheidungen des (deutschen) Bundesverfassungsgerichts (Tübingen) 
Bvers / Bvers Bundesversammlung 
BVerwG Bundesverwaltungsgericht 
BVerwGE Entscheidungen des (deutschen) Bundesverwaltungsgerichts (Köln) 
BVG Bundesgesetz über die berufliche Alters-, Hinterlassenen- und Invalidenvorsorge vom 25. Juni 

1982; SR 831.40 
BVR Bernische Verwaltungsrechtsprechung (Bern; bis 1976: MBVR) = JAB 
BVV2 Verordnung über die berufliche Alters-, Hinterlassenen- und Invalidenvorsorge vom 18. April 

1984; SR 831.441.1 
BVV3 Verordnung über die steuerliche Abzugsberechtigung für Beiträge an anerkannte Vorsorgefor-

men vom 13. November 1985; SR 831.461.3 
BWA Bundesamt für Wirtschaft und Arbeit 
BWIS BG vom 21. März 1997 über Massnahmen zur Wahrung der inneren Sicherheit (SR/RS 120) 
bzgl. bezüglich 
BZP BG vom 4. Dezember 1947 über den Bundeszivilprozess (SR/RS 273) 
bzw. beziehungsweise 
c contra (gegen); canon (Artikel des Codex iuris canonici) 
c. contre = vs. ou v. 
c. contro = vs. o v. 
c. considérant / contre 
ca. circa 
CA = KSG 
can. canon (=Artikel des Codex iuris canonici) 
cant. cantonal(e) = kt. 
cap. capitolo o capo = Kap. 
CAS Court of Arbitration for Sport =TAS (Sportschiedsgerichtshof des IOC) 
CAS Club alpin suisse  
CBE = EPUe 
CC = ZGB 
CC Code Civil suisse (=ZGB) 
CCES Canadian Center for Ethics in Sport 
CCfr Code civil (français) vom 21. März 1804 
CCit Codice civile (italiano) vom 16. März 1942 
CCiv Corte Civile 
CCL Contratto collettivo di lavoro = GAV 
CCom. Code de Commerce; Codice di commercio = Handelsgesetzbuch 
CCSPr Publications de la Commission suisse des cartels et du Préposé a la surveillance des prix (Bern) 

= VKKP 
CCT convention collective de travail = GAV 
CDDS Comité directeur pour le Développement du sport 
CdJ Cour de Justice 
CE Conseil des Etats = StR ou SR 
CE Communauté Européenne 
CEAG = EueR 
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CEDH (= EMRK) Convention de sauvegarde des droits de l’homme et des libertés fondamentales du 
4.11.1950 (Convention européenne des droits de l’homme; RS 0.101) 

CEDIDAC Publications CEDIDAC/Centre du Droit de l'entreprise (droit industriel, droit d'auteur, droit 
commercial) de l'Université de Lausanne (Lausanne) 

CEDU = EMRK 
CEEJ = EueR 
CEEstr = EAUe 
CEExtr = EAUe 
CEJE Publications du Centre d'études juridiques européennes 
CF Conseil Fédéral = BR 
CF Consiglio federale = BR 
cf. confer = vergleiche 
CFB Commission fédérale des banques = EBK 
CFB Commissione federale delle banche = EBK 
cfr. confronta = vgl. 
CFS Commission fédérale du sport 
CG Conditions générales = AGB 
CG Condizioni generali = AGB 
CGA Conditions générales d‘assurance 
ch. chiffre = Ziff. 
chap. chapitre = Kap. 
CHF Schweizer Franken 
CHSS Soziale Sicherheit (früher ZAK) (Bern) 
CIA Concordat intercantonal sur l’arbitrage, approuvé par le Conseil fédéral le 27.3.1969 (RS 279) 
CIAS Conseil International de l’Arbitrage en matière de Sport 
CIC Codex iuris canonici 
c.i.c. culpa in contrahendo 
CIES Centre International d'Etude du Sport (Neuchâtel) 
CIF Kosten, Versicherung, Fracht (INCOTERMS 2000) 
CIO Comité International Olympique 
CISG United Nations Convention on Contracts for the International Sale of Goods / Übereinkommen 

der Vereinten Nationen über Verträge über den internationalen Warenkauf vom 11. April 1980 
(«Wiener Kaufrecht»); SR 0.221.211.1 (= WKR) 

cit. citato = zit. 
CJCJ Cour de Justice des Communautés Européennes 
C.L.J. The Cambridge Law Journal (London) 
CML Rev. Common Market Law Review (London) 
CMR Übereinkommen über den Beförderungsvertrag im internationalen Strassengüterverkehr vom 

19. Mai 1956; SR 0.741.611 
CN Conseil national = NR 
CN Consiglio nazionale = NR 
CNA Caisse nationale suisse d'assurance en cas d'accidents, Lucerne = SUVA (L) 
CNL Contratto normale di lavoro = NAV 
CNO Comité National Olympique 
CO Code fédéral des obligations du 30 mars 1911 (= OR) 
COG Conferimento del carattere obbligatorio generale = AVE 
coll. collection 
Comm. L. J. Commercial Law Journal (Chicago) 
comp. comparer = vgl. ou cf. 
conc. concordat = Konk. 
Conc. Concordato = Konk. 
CONI Comitato Olympico Nazionale Italiano 
cons. considérant = Erw. ou E 
cons. considerando = Erw. o E 
Conv. Convenzione = Konv. 
COS Comité Olympique Suisse 
Cost. Costituzione federale = BV 
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Cost.cant. Costituzione cantonale = KV 
CP Code pénal suisse du 21.12.1937 (RS 311.0) = StGB 
CP Club des Patineurs  
CP Conditions particulères 
CPC Code de procédure civile = ZPO 
CPC Codice di procedura civile = ZPO 
CPM = MStG 
CPP Code de procédure pénale = StPO 
CPP Codice di procedura penale = StPO 
CPP GE Code de procédure pénale genevois du 29.9.1977 (Recueil officiel systématique de la législa-

tion genevoise en vigueur E 4 20) 
cpr. comparer = vgl. ou cf. 
cpr. comparare = vgl. o cf. 
cpv. capoverso = Abs. 
CR «Commentaire Romand», Thévénaud/Werro (Hrsg.), Bâle 2001 
CR Computer und Recht (München) 
CS Collezione sistematica delle leggi e ordinanze federali 1848-1947 = BS = RS 
CSt Consiglio degli Stati = StR o SR 
Cst. Constitution fédérale de la Confédération suisse du 18.4.1999 (RS 101) 
cst. = BV 
cst.cant. constitution cantonale = KV 
ct. canton = Kt. 
ct. cantone = Kt. 
CTT contrat-type de travail = NAV 
CUP = PVUe 
CuR Computer und Recht (Zürich, ab 1995: IuR) 
D décision = E 
D Decreto = B 
D décret 
DA Le droit d'auteur (Genève) 
DABV Deutscher Amateur-Box-Verband 
DAeC Deutscher Aero-Club 
DAF Decreto dell' Assemblea federale = BB Vers 
DAG Das Anwaltsgeheimnis (Zürich) 
DAL = BMM 
DAR Deutsches Autorecht 
das. daselbst 
DB Datenbank 
DB Der Betrieb (Düsseldorf) 
DB Droit du bail 
DBA Doppelbesteuerungsabkommen 
DBB Deutscher Basketball-Bund 
DBG Bundesgesetz über die direkte Bundessteuer vom 14. Dezember 1990; SR 642.11 
DBSV Deutscher Bob- und Schlittensportverband 
DBV Deutscher Badminton-Verband 
DC Droit de la construction: Communications du Séminaire pour le droit de la construction (Fri-

bourg) = BR 
DCA = WUStB 
DCF Decreto del Consiglio federale = BRB 
DEB Deutscher Eishockey-Bund 
Dec. Decisione = E 
DEL Deutsche Eishockey-Liga 
Dep. Departement 
dép. département = Dep. 
DEP Le droit de l'environnement dans la pratique (Zürich) = URP 
dergl. dergleichen 
ders. derselbe(n) (Autor) 
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DeS Deviance et société (Genève) 
DesG BG vom 5. Oktober 2001 über den Schutz von Design, Designgesetz (SR/RS 232.12) 
DETEC Département fédéral de l’environnement, des transports, de l’énergie et de la Communication 
DEU Deutsche Eislauf-Union 
DF Decreto federale = BB 
DFB Deutscher Fussball-Bund 
DFDA = BBSG 
DFeB Deutscher Fechter-Bund 
DFEP Département fédéral de l’économie publique 
DFJP Département fédéral de justice et police 
DFTCE Département fédéral des transports, des communications et del’énergie 
DFV Deutscher Fallschirmsport-Verband 
DG direction générale = GD 
DG Direzione generale = GD 
dgl. dergleichen 
d.h. das heisst 
DHB Deutscher Handball-Bund 
DHoB Deutscher Hockey-Bund 
dies. dieselbe(n) 
DIFD = BdBSt 
digma digma. Zeitschrift für Datenrecht und Informationssicherheit (Zürich) 
DIN Deutsches Institut für Normung 
DIP droit international privé = IPR 
DIP Diritto internationle privato = IPR 
Dip. Dipartimento = Dep. 
dir. directives = Richtl. 
Dir.ec. Il diritto dell' economia (Milano) 
DISP Dokumente und Informationen zur Schweizerischen Ort-, Regional- und Landesplanung (Zü-

rich) 
disp.fin. disposition(s) finale(s) = SchlBest. 
disp.fin. disposizione finale = SchlBest. 
disp.trans. disposition(s) transitoire(s) = ÜbBest.  
disp.trans. disposizione transitoria = ÜbBest.  
Diss. Dissertation 
DiszO Disziplinanordnung 
DJZ Deutsche Jursitenzeitung (Tübingen) 
DLA Diritto del lavoro e assicurazione contro la discoccupazione: bollettino dell'Ufficio federale 

dell'industria, delle arti e mestieri e del lavoro (Bern) = ARV = DTA 
DLV Deutscher Leichtathletik-Verband 
DM Deutsche Mark 
DnotZ Deutsche Notar-Zeitschrift (München) 
DOK.KOM. Dokument der Kommission der Europäischen Gemeinschaften 
DOK.R. Dokument des Rates Europäischer Gemeinschaften 
DPA = VStrR 
DPC Droit et politique de la concurrence, Diritto e politica de la concurrenza (Bern) = RPW 
Dpci Droit et pratique du commerce international (Paris) 
Dr.aff. Droit et affaires (Paris) 
DRB Deutscher Ringer-Bund 
DRiZ Deutsche Richterzeitung (Köln) 
Droit aut. Le droit d'auteur (Genève) 
Dr.soc. Droit social (Paris) 
DRV Deutscher Ruder-Verband 
DSB Deutscher Sportbund 
DSchüB Deutscher Schützenbund 
DSchwV Deutscher Schwimm-Verband 
DSegV Deutscher Segler-Verband 
DSG Bundesgesetz über den Datenschutz vom 19. Juni 1992; SR/RS 235.1 
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DStZ Deutsche Steuerzeitung (Heidelberg) 
DSV Deutscher Skiverband 
dt deutsch(e,r) 
DTA Droit du travail et assurance-chômage: bulletin de l'Office fédéral de l'industrie, des arts et 

métiers et du travail (Bern) = ARV = DLA 
DTB Deutscher Tennis-Bund 
DTF Raccolta ufficiale delle decisioni del Tribunale federale = BGE = ATF 
DTFA Raccolta ufficiale delle decisioni del Tribunale federale delle assicurazioni = EVGE = ATFA 
DTP Le droit de travail en pratique/Arbeitsrecht in der Praxis (Zürich) 
DTuB Deutscher Turner-Bund 
DVfMF Deutscher Verband für Modernen Fünfkampf 
DVV Deutscher Volleyball-Verband 
dzt derzeit 
E. Entscheidung; Entwurf; in BGE auch Erwägung 
EAUe Europäisches Auslieferungsübereinkommen vom 13. Dezember 1957 (SR/RS 0.353.1) 
ebd. ebenda 
EBG Eisenbahngesetz vom 20. Dezember 1957 (SR/RS 742.101) 
EBK Eidgenössische Bankenkommission 
EBK Bull. Bulletin der Eidgenössischen Bankenkommission (Bern) 
ecc. eccetera = etc. o usw. 
éd. édition = A. ou Aufl. 
édit. éditeur(s) 
EDC Etudes de droit de la consommation (Zürich) 
EDA Eidgenössisches Departement für auswärtige Angelegenheiten 
EDI Eidgenössisches Departement des Innern 
édit. éditeur = Hrsg. 
edit. editore = Hrsg. 
ediz. edizione = A. 
EDMZ Eidgenössische Drucksachen- und Materialzentrale 
EDSB Eidgenössischer Datenschutzbeauftragter 
EDSK Eidgenössische Datenschutzkommission 
EDV Elektronische Datenverarbeitung 
EEA Einheitliche Europäische Akte 
EEV Verordnung des Bundesgerichts betreffend die Eintragung der Eigentumsvorbehalte (EigVV) 

vom 19. Dezember 1910; SR 211.413.1 
EFSlg Ehe und Familien Sammlung (OGH) 
EG Einführungsgesetz; Europäische Gemeinschaft(en) 
ég. également 
e.g. exempli gratia = zum Beispiel 
e.g. exempli gratia = z.B. 
EGBGB Einführungsgesetz zum Bürgerlichen Gesetzbuch 
EGG BG vom 12. Juni 1961 über die Erhaltung des bäuerlichen Grundbesitzes; aufgehoben 
EGKS Europäische Gemeinschaft für Kohle und Stahl 
EGV Vertrag zur Gründung der Europäischen Gemeinschaft (EG-Vertrag) 
EGVSZ Entscheide der Gerichts- und Verwaltungsbehörden des Kantons Schwyz (Schwyz, bis 1971 

Einsiedeln) 
EGZGB (kantonale) Gesetze betreffend die Einführung des ZGB 
EHG BG vom 28. März 1905 betreffend die Haftpflicht der Eisenbahn- und Dampfschifffahrtsunter-

nehmungen und der Post (SR/RS 221.112.742) 
EHRA Eidgenössisches Handelsregisteramt 
eidg. Eidgenössisch 
EIE étude de l’impact sur l‘environnement 
EIG BG vom 24. Juni 1902 betreffend die elektrischen Schwach- und Starkstromanlagen, Elektrizi-

tätsgesetz (SR/RS 734.0) 
EIMP = IRSG 
EIZ Wissenschaftliche Schriftenreihe des Europa Institutes Zürich 
ELRev. European Law Review (London) 
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EMRK Konvention vom 4. November 1950 zum Schutze der Menschenrechte und Grundfreiheiten 
(SR/RS 0.101) 

EinhWG Abkommen über das Einheitliche Wechselgesetz vom 7. Juni 1930; SR 0.221.554.1 
Einl. Einleitung 
EIZ Europa Institut Zürich 
EJPD Eidgenössisches Justiz- und Polizeidepartement 
EleG Bundesgesetz betreffend die elektrischen Schwach- und Starkstromanlagen (Elektrizitätsgesetz) 

vom 24. Juni 1902; SR 734.0 
EMD Eidgenössisches Militärdepartement (seit 1.1.1998: VBS) 
EMRK Europäische Menschenrechtskonvention vom 4. November 1950; SR 0.101 
EnG Energiegesetz (EnG) vom 26. Juni 1998 (SR/RS 730.0) 
EntG Bundesgesetz über die Enteignung vom 20. Juni 1930; SR/RS 711 
Entsch. Entscheid, Entscheidung, Entscheidungen 
Entw. Entwurf 
env. environ = ca. 
EPF Ecole(s) polytechnique(s) fédérale(s) = ETH 
EPUe Übereinkommen vom 5. Oktober 1973 über die Erteilung europäischer Patente, Europäisches 

Patentübereinkommen (SR/RS 0.232.142.2) 
ERA Einheitliche Richtlinien und Gebräuche für Dokumenten-Akkreditive 
Erg. Ergänzung(en) 
Erkl. Erklärung(en) 
Erl. Erläuterung(en) 
ersch. Erschienen 
Erw. Erwägung 
erw. erwähnt 
EsAr Etudes suisse sur l'arbitrage (Zürich) 
ESPORT Revue juridique et économique du sport 
EStG Einkommensteuergesetz 
EStV Eidgenössische Steuerverwaltung 
et al. et alii = und weitere 
etc. et cetera 
ETH Eidgenössische Technische Hochschule(n) 
EU Europäische Union 
EU B St. Galler Europarechtsbrief (St. Gallen) 
EUeR Europäisches Übereinkommen vom 20. April 1959 über die Rechtshilfe in Strafsachen 

(SR/RS 0.351.1) 
EuGesR Europäisches Gesellschaftsrecht 
EuGH Gerichtshof der Europäischen Gemeinschaften 
EuGHRspr Amtliche Sammlung der Rechtsprechung des Europäischen Gerichtshofs (Luxemburg) 
EuGRZ Europäische Grundrechte-Zeitschrift (Strassburg; Kehl a. Rhein) 
EuGVÜ Brüsseler EWG-Übereinkommen über die gerichtliche Zuständigkeit und die Vollstreckung 

gerichtlicher Entscheidungen in Zivil- und Handelssachen vom 27.9.1968 (BGBI 1972 II, 
S. 774, mehrfach geändert) 

EuR Europarecht (Baden-Baden) 
Europa Arch Europa-Archiv (Frankfurt a.M.) 
Europ. MRK Europäische Kommission für Menschenrechte 
EuZ Zeitschrift für Europarecht (Zürich, Beiheft zur SJZ) 
EuZW Europäische Zeitschrift für Wirtschaftsrecht (München/Frankfurt) 
e.V. eingetragener Verein 
EvBl Evidenzblatt (ÖJZ) 
EVD Eidgenössisches Volkswirtschaftsdepartement 
EVED Eidgenössisches Verkehrs- und Energiewirtschaftsdepartement (seit 1.1.1998: UVEK) 
EVG Eidgenössisches Versicherungsgericht 
EVGE Entscheidungen des Eidgenössischen Versicherungsgerichts = ATFA = DTFA 
EVGer. Eidgenössisches Versicherungsgericht 
evtl. eventuell 
EWG Europäische Wirtschaftsgemeinschaft 
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EWGV Vertrag über die Europäische Wirtschaftsgemeinschaft vom 25.3.1957 
EWIV Europäische wirtschaftliche Interessenvereinigung 
EWR Europäischer Wirtschaftsraum 
EWS Europäisches Wirtschafts- und Steuerrecht (München) 
ex. exemple = Bsp. 
ExpK Expertenkommission 
Extraits/Extr. Extraits des principaux arrêts du Tribunal cantonal et de décisions du Conseil d'Etat du Canton 

de Fribourg (Fribourg; ab 1992: RFJ = FZR) 
F feuille = Bl. 
F Foglio = Bl. 
f. für 
f. folgend 
FamPra.ch Praxis des Familienrechts (Bern) 
FAMPRA.ch Die Praxis des Familienrechts (Olten) 
FamRZ (deutsche) Zeitschrift für das gesamte Familienrecht 
FASS Fondation Aide Sportive Suisse 
FATF Financial Action Task Force on Money Laundering 
FBDM Feuille suisse des brevets, dessins et marques = PMMBl. = FBDM; Foglio svizzero di brevetti, 

disegni e marche = PMMBl. = FBDM 
FC Football Club 
fdG forum der Gefängnisse (Aarau; bis 1990 SV) 
FEI Fédération équestre internationale 
FER Fachempfehlungen zur Rechnungslegung 
FF Feuille fédérale = Bundesblatt = BBl 
FF Foglio federale = BBl 
f. folgende (Seite/Seiten) 
ff. fortfolgende 
FFBB Fédération française de basketball 
FFE Fürsorgerischer Freiheitsentzug  
FG BG vom 18. Juni 1914 betreffend die Arbeit in den Fabriken, Fabrikgesetz (aufgehoben) 
FG Festgabe 
FG Finanzgericht 
FHG BG vom 6. Oktober 1989 über den eidgenössischen Finanzhaushalt, Finanzhaushaltgesetz 

(SR/RS 611.0) 
FI Fédération internationale 
FIA Fédération Internationale de l’Automobile (Internationaler Automobil-Verband) 
FIAC Fédération Internationale Amateur de Cyclisme (Internationaler Amateurradfahrer-Verband) 
FIBA Fédération Internationale de Basketball Amateur (Internationaler Basketball-Verband) 
FIBT Fédération Internationale de Bobsleigh et de Tobogganging (Internationaler Bob-und Ro-

delsport-Verband) 
FICP Fédération Internationale du Cyclisme Professionell (Internationaler Berufsradfahrer-Verband) 
FIDE Fédération Internationale des Echecs (Internationaler Schachverband) 
FIE Fédération Internationale d’Escrime (Internationaler Fechter-Verband) 
FIFA Fédération Internationale de Football Association (Internationaler Fussball-Verband) 
FiG BG vom 14. Dezember 2001 über Filmproduktion und Filmkultur (Filmgesetz, FiG) 

(SR/RS 443.1) 
FIG Fédération Internationale de Gymnastique (Internationaler Turnerbund) 
FIH Fédération Internationale de Hockey (Internationaler Hockey-Verband) 
FIL Fédération Internationale de Luge de Course (Internationaler Rennrodel-Verband) 
FILA Fédération Internationale de Lutte Amateur (Internationaler Ringer-Verband) 
FIM Fédération internationale motocycliste 
FINA Fédération internationale de natation amateur (Internationaler Schwimm-Verband) 
FIPC Foglio d'informazione della protezione civile = MZS = FOPC 
FIS Fédération internationale de ski (Internationaler Skiverband) 
FISB Fédération Internationale de Skibob (Internationale Skibob-Verband) 
FITA Fédération Internationale de Tir à l’Arc (Internationaler Verband für Bogenschiessen) 
FIVB Fédération International de Volleyball (Internationaler Volleyball-Verband) 
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FJJ Fichier de jurisprudence du Tribunal cantonal jurassien (Porrentruy) 
FJS Fiches juridiques suisses (Genève) = SJK 
FmedG Bundesgesetz über die medizinisch unterstützte Fortpflanzung vom 18. Dezember 1998; 

SR 814.90 
FMG Fernmeldegesetz vom 30. April 1997 (SR/RS 784.10) 
FMS Fédération motocycliste suisse 
Fn Fussnote(n) 
FN Deutsche Reiterliche Vereinigung (Fédération Equestre Nationale) 
FOM Feuille officielle militaire = MA = FUM 
FOPC Feuille officielle de la protection civile = MZS = FIPC 
form. formell 
FOSC Feuille officielle suisse du commerce = SHAB = FUSC 
FPT Feuille officielle des postes, téléphones et télégraphes = PTA = FPTT 
FPTT Foglio ufficiale delle PTT = PTA = FPT 
FR Kanton Freiburg 
fr. français / francs 
FRS francs suisse 
FRV Forschung zur Rechtsarchäologie und rechtlichen Volkskunde (Zürich) 
franc. francese (lingua) = frz. 
frz. französisch  
FS Festschrift 
FSA Fédération suisse des avocats = SAV 
FSB Fédération suisse de basketball 
FSH Fédération suisse de Handball 
FSLA Fédération suisse de lutte amateur 
FSSE Fédération suisse des sports équestres 
FStR IFF Forum für Steuerrecht (St. Gallen) 
F.u.F. Schriftenreihe Finanzwirtschaft und Finanzrecht (Bern) 
FUM Foglio ufficiale militare = MA = FOM 
FuR Familie und Recht (Neuwied, ab 1990) 
FUSC Foglio ufficiale svizzero di commercio = SHAB = FOSC 
FusG BG über Fusion, Spaltung, Umwandlung und Vermögensübertragung vom 3. Oktober 2003 

(Fusionsgesetz) 
FuW Finanz und Wirtschaft (Zürich) 
FZA Abkommen vom 21. Juni 1999 zwischen der Schweizerischen Eidgenossenschaft einerseits und 

der Europäischen Gemeinschaft und ihrer Mitgliedstaaten andererseits über die Freizügigkeit 
(Freizügigkeitsabkommen, SR 0.142.112.681) 

FZG Bundesgesetz über die Freizügigkeit in der beruflichen Alters-, Hinterlassenen- und Invaliden-
vorsorge (Freizügigkeitsgesetz) vom 17. Dezember 1993 (SR/RS 831.42) 

FZR Freiburger Zeitschrift für Rechtsprechung (Freiburg i. Ü.; = RFJ) 
G. Gesetz 
g. gegen 
GA Gutachten 
GAAC Giurisprudenza delle autorità amministrative della Confederazione = VPB = JAAC 
GAISF General Association of International Sports Federations (Verband der Internationalen Sportver-

bände) 
GaststättenG Gaststättengesetz 
GAT Giurisprudenza amministrativa ticinese (Bellinzona) 
GATT Allgemeines Zoll- und Handelsabkommen vom 30. Oktober 1947 (SR/RS 0.632.21) 
GAV Gesamtarbeitsvertrag 
Gaz. Gazette 
GB Grundbuch 
GbR Gesellschaft bürgerlichen Rechts 
GBV Verordnung betreffend das Grundbuch vom 22. Februar 1910 (SR/RS 211.432.1) 
GD Generaldirektion 
GE Kanton Genf 
geb. geboren; gebunden 
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GeBüV Verordnung vom 24. April 2002 über die Führung und Aufbewahrung der Geschäftsbücher 
(Geschäftsbücherverordnung) (SR/RS 221.431) 

GedS Gedächtnisschrift 
geh. geheftet 
gem. gemäss 
GemSenObGB Gemeinsamer Senat der obersten Gerichtshöfe des Bundes 
GenTG Gentechnikgesetz 
Ger. Gericht 
Ges. Gesetz; Gesellschaft 
ges. gesamt 
GeschBer. Geschäftsbericht 
GestG Bundesgesetz über den Gerichtsstand in Zivilsachen (Gerichtsstandsgesetz) vom 24. März 2000 

(SR/RS 272) 
GG Grundgesetz 
ggf. gegebenenfalls 
GGV Verordnung über die Gläubigergemeinschaft bei Anleihensobligationen vom 9. Dezember 

1949; SR 221.522.1 
GlG Bundesgesetz über die Gleichstellung von Frau und Mann (Gleichstellungsgesetz) vom 

24. März 1995 (SR/RS 151) 
glM gleicher Meinung 
GK Grundkapital 
GKG BG vom 13. Dezember 1996 über die Kontrolle zivil und militärisch verwendbarer Güter sowie 

besonderer militärischer Güter, Güterkontrollgesetz (SR/RS 946.202) 
GL Kanton Glarus 
Gl. Gläubiger 
gl.A. gleicher Ansicht 
GmbH Gesellschaft(en) mit beschränkter Haftung 
GmbHG Gesetz betreffend die Gesellschaften mit beschränkter Haftung 
GmbH-Rdsch GmbH-Rundschau (Köln) 
GoA Geschäftsführung ohne Auftrag 
GOG Gerichtsorganisationsgesetz 
GoR Grundsätze ordnungsmässiger Rechnungslegung 
GPK Geschäftsprüfungskommission 
GR Kanton Graubünden 
GRRG Rekurspraxis des Kleinen und Grossen Rates von Graubünden 
GRUR Zeitschrift für gewerblichen Rechtsschutz und Urheberrecht (Weinheim) 
GS Grosser Senat 
GSchG Bundesgesetz über den Schutz der Gewässer (Gewässerschutzgesetz) vom 24. Januar 1991 

(SR/RS 814.20) 
GV Generalversammlung(en) 
GVG BG vom 23. März 1962 über den Geschäftsverkehr der Bundesversammlung sowie über die 

Form, die Bekanntmachung und das Inkrafttreten ihrer Erlasse, Geschäftsverkehrsgesetz 
(SR/RS 171.11) 

GVG Gerichtsverfassungsgesetz 
GVP Gerichts- und Verwaltungspraxis 
GVP-SG Sankt Gallische Gerichts- und Verwaltungspraxis (St. Gallen) 
GVP-ZG Gerichts- und Verwaltungspraxis des Kt. ZG (Zug) 
GWB (deutsches) Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen vom 27. Juli 1957 
GWG Bundesgesetz zur Bekämpfung der Geldwäscherei im Finanzsektor (Geldwäschereigesetz) vom 

10. Oktober 1997 (SR/RS 955.0) 
GYIL German Yearbook of International Law 
GZ Geschäftszahl 
H. Heft 
HaftPflG Haftpflichtgesetz 
Halbs. Halbsatz 
Handdwb. Handwörterbuch 
HAVE Haftung und Versicherung (Zürich) = REAS, bis 2000: SVZ 
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HC Hockey-Club 
Hdb. Handbuch 
HdSW Handwörterbuch der Sozialwissenschaften 
HdV Hervorhebung durch den Verfasser 
Hdwb. Handwörterbuch 
herausgg. herausgegeben 
HG Handelsgericht 
HGB Handelsgesetzbuch für das Deutsche Reich vom 10. Mai 1897, seit 1938 auch in Österreich in 

Kraft, nach 1945 beibehalten 
Hg GmbH Gesellschaft(en) mit beschränkter Haftung 
Hger. Handelsgericht 
h.L. herrschende Lehre 
Hlbs. Halbsatz 
HLR Harvard Law Review (Cambridge) 
h.M. herrschende Meinung 
HMG BG vom 15. Dezember 2000 über Arzneimittel und Medizinprodukte (Heilmittelgesetz, HMG) 

(SR/RS 812.21) 
HP Protokoll zur Änderungen des Abkommens zur Vereinheitlichung von Regeln über die Beför-

derung im internationalen Luftverkehr vom 28. September 1955; SR 0.748.410.1 (vgl. auch 
WA) 

HR Internationales Übereinkommen zur einheitlichen Feststellung einzelner Regeln über die Kon-
nossemente vom 25. August 1924 («Haager Regeln»); SR 0.747.354.11 (vgl. auch HV) 

HR Handelsregister 
HRA Handelsregister(-amt / -ämter) 
HRA Handelsregisterbuch A (Personengesellschaften) 
HRB Handelsregisterbuch B (Kapitalgesellschaften) 
HReg Handelsregister 
HRegV Handelsregisterverordnung vom 7. Juni 1937 (SR/RS 221.411) 
HRLJ Human Rights Law Journal (Kehl am Rhein/Strasbourg/Arlington) 
HRR Höchstrichterliche Rechtsprechung 
hrsg. herausgegeben 
Hrsg. Herausgeber 
hRspr herrschende Rechtsprechung 
HS Halbsatz 
HSG Hochschule St. Gallen; seit 1997: Universität St. Gallen 
HV Haager Regeln in der Fassung vom Protokoll zur Änderungen des am 25. August 1924 in Brüs-

sel unterzeichneten Internationalen Übereinkommens zur Vereinheitlichung einzelner Regeln 
über Konnossemente vom 23. Februar 1968 («Haager-Visby Regeln»); SR 0.747.354.111 (vgl. 
auch HR) 

Hwb. Handwörterbuch 
HWP Schweizer Handbuch der Wirtschaftsprüfung 1998 (Hrsg. Treuhand-Kammer, Zürich) 
i.a. im allgemeinen 
IAAF International Amateur Athletic Federation (Internationaler Leichtathletik-Verband) 
IADA International Anti Doping Agreement 
IAS International Accounting Standards 
IBF International Badminton Federation (Internationaler Badminton-Verband) 
IBF International Boxing Federation (Internationaler Box-Verband) 
ibid. ibidem = daselbst, am gleichen Ort, an gleicher Stelle 
i.c. in casu = im vorliegenden Fall 
ICC International Cricket Conference (Internationaler Cricket-Verband) 
ICLQ International and Comparative Law Quarterly (London) 
id. idem = derselbe, dasselbe 
i.d.R. in der Regel 
i.d.S. in dem Sinne 
IDTM Internationale Doping Test & Management 
i.e. id est = das ist, das heisst 
i.E. im Ergebnis 
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i.e.S. im engeren Sinne 
i.f. in fine = am Ende 
IF International Federation (Internationaler Verband) 
IFP Inventaire fédéral des paysages, sites et monuments naturels d’importance nationale 
IFV Internationaler Faustball-Verband 
iG in Gründung 
i.G. im Gegensatz 
IHF International Handball Federation 
IHF Fédération Internationale de Handball (Internationaler Handball-Verband) 
IHK Internationale Handelskammer (Paris) 
IHK Industrie- und Handelskammer 
i.i. in initio = a.A. 
IIHF International Ice Hockey Federation (=Fédération internationale de hockey sur glace) 
IKS Interkantonale Kontrollstelle für Heilmittel 
iL in Liquidation 
i.m. in medio 
IMES Bundesamt für Zuwanderung; Integration und Auswanderung 
INCOTERMS International Commercial Terms 
Infoheft RP Raumplanung: Informationshefte (EJPD, Bundesamt für Raumplanung; Bern) = Bulletin AT = 

Bollettino PT 
infra unten (= hinten im Buchen) 
Ingr. Ingress 
ingr. ingresso = Ingr. 
inkl. inklusive 
INSAI Istituto nazionale svizzero di assicurazione contro gli infortuni, Lucerna = SUVA (L) 
insbes. Insbesondere 
InsO Insolvenzordnung 
int. international 
Intertax Intertax, European tax review (Heidelberg) 
introd. introduction = Einl. 
introd. introduzione = Einl. 
IOC/IOK International Olympic Commitee / Internationales Olympisches Komitee 
i.p. in parte = z.T. 
IPR Internationales Privatrecht 
IPRax Praxis des Internationalen Privat- und Verfahrensrechts (Bielefeld) 
IPRG Bundesgesetz über das Internationale Privatrecht vom 18. Dezember 1987 (SR/RS 291) 
IRAL Institut de recherches sur le droit de la responsabilité civile et des assurances 
i.R.d. im Rahmen des/der 
I.Rh. Inner Rhoden (=Rhodes Intérieures) 
IRSG BG vom 20. März 1981 über internationale Rechtshilfe in Strafsachen, Rechtshilfegesetz 

(SR/RS 351.1) 
i.S. in Sachen; im Sinne (des, der) 
i.S.d. im Sinne des, der 
ISDC Institut suisse de droit comparé 
ISDC Istituto svizzero di diritto comparato 
ISI Internationale Steuerinformation (Zürich) 
Istr. Istruzione(i) = Richtl. 
ISU International Skating Union (Internationale Eislauf-Union) 
i.S.v. im Sinne von 
it. italiano (lingua) / italienisch 
it. Italien 
ITF International Tennis Federation (Internationaler Tennis-Verband) 
ITTF International Table Tennis Federation (Internationaler Tischtennis-Verband) 
ITU International Triathlon Union (=Fédération internationale de triathlon) 
i.ü. im übrigen 
IuR Informatik und Recht (Zürich) 
i.V. in Vertretung 
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IVG Bundesgesetz über die Invalidenversicherung vom 19. Juni 1959 (SR/RS 831.20) 
i.V.m. in Verbindung mit 
IVR Informatik und Recht (Frankfurt) 
IVV Verordnung über die Invalidenversicherung vom 17. Januar 1961; SR 831.201 
i.W. in Worten 
IWB Internationale Wirtschaftsbriefe (Herne) 
IWF International Weightlifting Federation (Internationaler Gewichtheber-Verband) 
IWIR Insolvenz- und Wirtschaftsrecht [Zeitschrift ¨(Zug) 
i.w.S. im weiteren Sinne 
IYRU International Yacht Racing Union (Internationaler Yachtrenner-Verband) 
JA Juristische Arbeitsblätter (Berlin) 
JAAC Jurisprudence des autorités administratives de la Confédération = VPB = GAAC 
JAB Jurisprudence administrative bernoise (Bern) = BVR 
JAR Jahrbuch des Schweizerischen Arbeitsrechts (Bern) 
Jb. Jahrbuch, Jahrbücher 
Jber. Jahresbericht 
JB HR Jahrbuch des Handelsregisters (Zürich) 
JBI Juristische Blätter (Wien); Journal of Business Law (London) 
JCP Jurisclasseur Périodique 
JDC Journée du droit de la construction (Fribourg), Documentation = BRT 
JdT Journal des Tribunaux (Lausanne) 
Jg. Jahrgang 
JGG Jugendgerichtsgesetz 
Jh. Jahrhundert 
JKR Jahrbuch des Schweizerischen Konsumentenrechts (Bern) 
J.O. Jeux Olympiques 
JOCE Journal Officiel des Communautés Européennes 
JöR Jahrbuch des öffentlichen Rechts der Gegenwart (Tübingen) 
Journ. Journal 
Journal UEC Journal de l'Union européenne des experts comptables économiques et financiers (Düsseldorf) 
JR Juristische Rundschau (Berlin) 
J + S Jeunesse + Sport 
JSG BG vom 20. Juni 1986 über die Jagd und den Schutz wildlebender Säugetiere und Vögel, Jagd-

gesetz (SR/RS 922.0) 
JT Journal des Tribunaux (Lausanne) 
JTrib Journal des tribunaux (Brüssel) 
JU Kanton Jura 
Jud Judikatur 
JurA Juristische Analysen (Bad Homburg) 
jur. P. juristische Person(en) 
JuS Juristische Schulung (München etc.) 
ius.full ius.full. Forum für juristische Bildung (Zürich) 
JU-TRAV Receuil de jugements du droit du travail = SAE 
JW Juristische Wochenschrift 
JZ (deutsche) Juristen Zeitung (Tübingen) 
KAG Kommanditaktiengesellschaft(en) 
kant. kantonal 
KantG Kantonsgericht 
Kap. Kapitel 
KassGer. Kassationsgericht 
KassH Kassationshof 
Kfz. Kraftfahrzeug 
KG Bundesgesetz über Kartelle und andere Wettbewerbsbeschränkungen (Kartellgesetz) vom 

6. Oktober 1995 (SR/RS 251) 
KG Kommanditgesellschaft 
KG Kammergericht 
KGaA Kommanditgesellschaft auf Aktien 
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KGer.  Kantonsgericht 
KGTG BG vom 20. Juni 2003 über den internationalen Kulturgütertransfer (Kulturgütertransfergesetz, 

KGTG) (Ablauf der Referendumsfrist 9. Oktober 2003) 
KHG Kernenergiehaftpflichtgesetz vom 18. März 1983; SR 732.44 
KIG Bundesgesetz über die Information der Konsumentinnen und Konsumenten (Konsumentenin-

formationsgesetz) vom 5. Oktober 1990 (SR/RS 944.0) 
KK Kölner Kommentar 
KKG Bundesgesetz über den Konsumkredit vom 8. Oktober 1993 (SR/RS 221.214.1) 
Kl. Kläger 
KOKO Koordinationskommission 
Komm. Kommentar 
KonfliktsAbk Abkommen über Bestimmungen auf dem Gebiet des internationalen Wechselprivatrechts vom 

7. Juni 1930; SR 0.221.554.2 
Konk. Konkordat 
Konv. Konvention 
KOV Verordnung vom 13. Juli 1911 über die Geschäftsführung der Konkursämter (SR/RS 281.32) 
KR Kotierungsreglement der Schweizer Hauptbörse vom 24. Januar 1996 
Krista Kriminalstatistik des Kantons Aargau (Aarau); Kriminalstatistik des Kantons Zürich (Zürich) 
krit. kritisch 
KritV Kritische Vierteljahresschrift für Gesetzgebung und Rechtswissenschaft (München) 
KRK Übereinkommen der Vereinten Nationen über die Rechte der Kinder vom 20. November 1989; 

SR 0.107 
KRKE-FR ACCR-FR 
KS Kreisschreiben; Kontrollstelle 
KSE Kölner Schriften zum Europarecht (Köln) 
KSG Konkordat vom 27. März 1969 über die Schiedsgerichtsbarkeit (SR/RS 279) 
KSP Kommentar zum schweizerischen Privatrecht (Basel) 
Kt. Kanton 
KUG Gesetz betreffend das Urheberrecht an Werken der bildenden Kunst und der Photographie 
KUVG Bundesgesetz über die Kranken- und Unfallversicherung vom 13. Juni 1911 (aufgehoben durch 

KVG; in Kraft seit 1. Januar 1996) (SR/RS 832.10) 
KV Kantonsverfassung 
KVG Bundesgesetz über die Krankenversicherung vom 18. März 1994 (SR/RS 832.10) 
KVV Verordnung über die Krankenversicherung vom 27. Juni 1995; SR 832.102 
L loi = G 
L Legge = G 
LA = MFG, = LFG 
LA Loi fédérale du 28.12.1948 sur l’aviation (RS 748.0) 
LAA = UVG 
LAA Loi fédérale du 20.3.1981 sur l’assurance-accidents (RS 832.20) 
LAAgr = LPG 
LAAM = MG 
LAC Loi fédérale du 22.6.1951 sur l’assurance-chômage (RO 1951 p. 1167) 
LACI = AVIG 
LACI Loi fédérale du 25.6.1982 sur l’assurance-chômage obligatoire et l’indemnité en cas 

d’insolvabilité (RS 837.0) 
LADI = AVIG 
LAFE = BewG 
LAgr Loi fédérale du 3.10.1951 sur l’amélioration de l’agriculture et le maintien de la population 

paysanne (RS 910.1) 
LAI = IVG 
LAI Loi fédérale du 19.6.1959 sur l’assurance-invalidité (RS 831.20) 
LAID = StHG 
LAINF = UVG 
Lalc Loi fédérale du 21.6.1932 sur l’alcool (RS 680) 
LAM = MVG 
LAM Loi fédérale du 19.6.1992 sur l’assurance militaire (RS 833.1) 
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LAMA = KUVG 
LAMA Loi fédérale du 13.6.1911 sur l’assurance en cas de maladie et d’accidents (aRS 8 p. 283), 

abrogée par le ch. 1 de l’annexe à la LAMal 
LAMal = KVG 
LAMal Loi fédérale du 18.3.1994 sur l’assurance-maladie (RS 832.10) 
LAMI = KUVG 
LAO = OBG 
LAT = RPG 
LAT Loi fédérale du 22.6.1979 sur l’aménagement du territoire (RS 700) 
LATC = TUG 
LAV = OHG 
LAVI = OHG 
LAVI Loi fédérale du 4.10.1991 sur l’aide aux victimes d’infractions (RS 312.5) 
LAVS = AHVG 
LAVS Loi fédérale du 20.12.1946 sur l’assurance-vieillesse et survivants (RS 831.10) 
lb. libro 
LB = BankG 
LBA = GWG 
LBCR = BankG 
LBDI = GKG 
LBFA = LPG 
LBI = PatG 
LBI Loi fédérale du 25.6.1954 sur les brevets d’inventions (RS 232.14) 
LBR Luzerner Beiträge zur Rechtswissenschaft (Luzern) 
LBVM = BEHG 
l.c. loco citato = am angeführten Ort 
LC = UWG, AVG 
LCA = VVG 
LCA Loi fédérale du 2.4.1908 sur le contrat d’assurance (RS 221.229.1) 
LCart = UWG 
LCart. Loi fédérale du 6.10.1995 dur les cartels et autres restrictions à la concurrence (RS 251) 
LCB = GKG 
LCD = UWG 
LCD Loi fédérale du 19.12.1986 contre la concurrence déloyale (RS 241) 
LCF = EBG 
LChP = JSG 
LChP Loi fédérale du 20.6.1986 sur la chasse et la protection des mammifères et oiseaux sauvages  
 (RS 922.0) 
LCit = BüG 
LCP = JSG 
LCR = SVG 
LCR Loi fédérale du 19.12.1958 sur la circulation routière (RS 741.01) 
LCSI = UWG 
LCStr = SVG 
LDA = URG 
LDA Loi fédérale du 9.10.1992 sur le droit d’auteur et les droits voisins (RS 231.1) 
LDAu = URG 
LDDA = LEG 
LDDS = ANAG 
LDFR = BGBB 
LDFR Loi fédérale du 4.10.1991 sur le droit foncier rural (RS 211.412.11) 
LDIP = IPRG 
LDIP Loi fédérale du 18.12.1987 sur le droit international privé (RS 291) 
LDMI = MMG 
LDMI Loi fédérale du 30.3.1900 dur les dessins et modèles industriels (RS 232.12) 
LEA = AtG 
LEaux = GSchG 
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L'EC L'Expert-comptable suisse (Zürich) = ST 
LECCA = RRG 
LEF = SchKG 
LEG = BG vom 12. Dezember 1940 über die Entschuldung landwirtschaftlicher Heimwesen (aufge-

hoben) 
Leg = GIG 
LeGes LeGEs - Gesetzgebung und Evaluation, Mitteilungsblatt der Schweiz. Gesellschaft für Gesetz-

gebung und der Schweiz. Evaluationsgesellschaft (Bern) 
Lehrb. Lehrbuch 
LEN = AtG 
LEne = EnG 
LEPCi = ZSG, = BMG 
LES Loi fédérale du 6.10.1989 sur le service de l’emploi et la location des services (RS 823) 
LEspr. fed. = EntG 
LET = TUG 
let. lettre = Bst. ou lit. 
lett. lettera = Bst. 
LEX = EntG 
LF lois fédérale = BG 
LF Legge federale = BG 
LFAIE = BewG 
LFC = FHG 
LFerr = EBG 
LFG Bundesgesetz über die Luftfahrt (Luftfahrtgesetz) vom 21. Dezember 1948 (SR/RS 748.0) 
Lfg. Lieferung 
LFI = AFG 
LFLP = FZG 
LFO = WaG 
LFo Loi fédérale du 4.10.1991 sur les fôrets (RS 921.0) 
LFor Loi fédérale du 11.10.1902 concernant la haute surveillance de la Confédération sur la police 

des fôrets (aRS 9 p. 511) abrogée par l’art. 54 litt. a LFo 
LFP = AFG 
LFPr Loi fédérale du 19.4.1978 sur la formation professionelle (RS 412.10) 
LFV Verordnung über die Luftfahrt (Luftfahrtverordnung) vom 14. November 1973; SR 748.01 
LG Bundesgesetz betreffend die Lotterien und die gewerbsmässigen Wetten vom 8. Juni 1923; 

SR 935.51 
LG Landgericht 
LGS Loi fédérale du 17.3.1972 encourageant la gymnastique et les sports (RS 415.0) 
LGVE Luzerner Gerichts- und Verwaltungsentscheide (Luzern) 
LHID = StHG 
LIA = VStG 
LIA Loi fédérale du 13.10.1965 sur l‘impôt anticipé (RS 642.21) 
LIC = KIG 
LIE = EIG 
LIFD = DGB 
LIFD Loi fédérale du 14.12.1990 sur l’impôt fédéral direct (RS 642.11) 
LIP = VStG 
LiSpSDt Lizenzspielerstatut des DFB 
lit. litera = Buchstabe 
Lit. Literatur 
LJZ Liechtensteinische Juristen-Zeitung (Vaduz) 
LKartB Landeskartellbehörde 
LL = ArG 
LLF = FG 
LM = MG 
LMD = OBG 
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LMF Loi fédérale du 26.9.1890 concernant la protection des marques de fabrique et de commerce, 
des indications de provenance et des mentions de récompenses industrielles (aRS 2 p. 837), 
abrogée par l’art. 74 LPM 

LMI = BGBM 
LMSI = BWIS 
LN = BüG 
LN Ligue nationale 
LNA = LFG 
LNI Loi fédérale du 3.10.1975 sur la navigation intérieure (RS 747.201) 
loc.cit. loco citato = am angeführten Ort 
LOGA = RVOG 
LOP = POG 
LP = SchKG 
LP Loi fédérale du 11.4.1889 sur la poursuite pour dettes et la faillite (RS 281.1) 
LPA = VwVG, TSchG, USG 
LPA Loi fédérale du 9.3.1978 sur la protection des animaux (RS 455) 
LPAc = GSchG 
Lpar = GIG 
LPCi = ZSG 
LPD = DSG 
LPD Loi fédérale du 19.6.1992 sur la Protection des données (RS 235.1) 
LPDA = TSchG 
LPE = USG 
LPE Loi fédérale du 3.10.1983 sur la protection de l’environnement (RS 814.01) 
LPF = EGG 
LPG Bundesgesetz über die landwirtschaftliche Pacht vom 4. Oktober 1985 (SR/RS 221.213.2) 
LPJA/NE Loi neuchâteloise du 27.6.1979 sur la procédure et la juridiction administrative (Recueil 

systématique de la législation neuchâteloise 152.130) 
LPM = MSchG 
LPM Loi fédérale du 28.8.1992 sur la protection des marques et des indications de provenance 

(RS 232.11) 
LPN = NHG 
LPN Loi fédérale du 1.7.1966 sur la protection de la nature et du paysage (RS 451) 
LPO = PG 
LPO Loi fédérale du 30.4.1997 sur la poste (RS 783.0) 
LPP = BVG 
LPR = EGG 
LPR Loi fédérale du 12.6.1951 sur le maintien de la propriété foncière rurale (RO 1952 p. 415), 

abrogée par l’art. 93 litt. a LDFR 
LPT = RPG 
LRaP = StGS 
LRC = GVG, EHG 
LRC Loi fédérale du 28.3.1905 sur la responsabilité civile des entreprises de chemins de fer et de 

bateaux à vapeur et de la Poste Suisse (RS 221.112.742) 
LRC Loi fédérale du 23.3.1962 sur la procédure de l’Assemblée fédérale ainsi que sur la forme, la 

publication et l’entrée en vigeur des actes législatifs (Loi sur les rapports entre les conseils, 
RS 171.11) 

LRCF = VG 
LRCF Loi fédérale du 14.3.1958 sur la responsabilité de la Confédération, des membres de ses autori-

tés et de ses Fonctionnaires (Loi sur la responsabilité; RS 170.32) 
LRD = GWG 
LRDP = PrHG 
LREC = GVG 
LResp = VG 
LRespC = EHG 
LRFP = PrHG 
LRN = NSG 
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LRTV = RTVG 
LRTV Loi fédérale du 21.6.1991 sur la radio et la télévision (RS 784.40) 
LRV = Luftreinhalteverordnung vom 16. Dezember 1985 (SR/RS 814.318.142.1) 
LS Zürcher Gesetzessammlung, Züricher Loseblattsammlung (Zürich) 
LS = BetmG 
LSA = VAG 
LSB Landessportbund 
LSE = AVG 
LSE Loi fédérale du 6.10.1989 sur le service de l’emploi et la location de services (RS 823.11) 
LSEE = ANAG 
LSEE Loi fédérale du 26.3.1931 sur le séjour et l’établissement des étrangers (RS 142.20) 
LSHG Ligue suisse de hockey sur glace 
LSP = PVG 
LSP Loi du 2.10.1924 sur le service des postes (aRS 7 p. 752), abrogée par le ch. 1 de l’appendice à 

la LPO 
LSPA = LEG 
LSPN Ligue suisse pour la protection de la nature 
LSPr = PüG 
LStup = BetmG 
LStup Loi fédérale du 3.10.1951 sur les stupéfiants et les substances psychotropes (RS 812.121) 
LSu = SuG 
LSV Lärmschutzverordnung vom 15. Dezember 1986 (SR/RS 814.41) 
LT = StG 
LT Loi fédérale du 27.6.1973 sur les droits de timbre (RS 641.10) 
lt. laut 
LTB = StG 
LTC = FMG 
LTC Loi fédérale du 30.4.1997 sur les télécommunications (RS 784.10) 
LTEO = WPEG 
LTF = FG, BGG 
LTP = TG 
LTP Loi fédérale du 4.10.1985 sur les transports publics (RS 742.40) 
LTr = ArG 
LTrR Lufttransportreglement vom 3. Oktober 1952; SR 748.411 
LTV Loi fédérale du 18.6.1993 sur le transport de voyageurs et les entreprises de transport par route 

(Loi sur le transport de voyageurs; RS 744.10) 
LTVA Loi fédérale du 2.10.1999 régissant la taxe à la valeur ajoutée (RS 641.20) 
LU Kanton Luzern 
LÜ Luganer Übereinkommen über die gerichtliche Zuständigkeit und die Vollstreckung gerichtli-

cher Entscheidungen in Zivil- und Handelssachen vom 16.9.1988 
LuftVG Luftverkehrsgesetz 
LugÜ Übereinkommen über die gerichtliche Zuständigkeit und die Vollstreckung gerichtlicher Ent-

scheidungen in Zivil- und Handelssachen vom 16. September 1988 («Lugano-Übereinkom-
men»); SR/RS 0.275.11 

LuzMax. Entscheidungen des Obergerichts des Kantons Luzern und der Anwaltskammer (Luzern; seit 
1981: LGVE) 

LwG Bundesgesetz über die Landwirtschaft  vom 29. April 1998 (Landwirtschaftsgesetz); 
SR/RS 910.1 

MA Militäramtsblatt = FOM = FUM 
marg. marginale = RandT 
MarkenG Markengesetz 
MaschSchr. Maschinenschrift 
mat. materiell 
m.a.W. mit anderen Worten 
Max. «Maximen», Grundsätzliche Entscheidungen des luzernischen Obergerichts und seiner Abtei-

lungen (Luzern) 
max. maximal 
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Mbl. Monatsblatt 
MBVR Monatsschrift für bernisches Verwaltungsrecht und Notariatswesen (Bern; seit 1976: BVR = 

JAB) 
MDR Monatsschrift für Deutsches Recht (Hamburg) 
m.E. meines Erachtens 
media lex Zeitschrift für Kommunikationsrecht/revue de droit de communication (Bern) 
mél. mélanges = FS 
Mess. Message du Conseil fédéral à l'Assemblée fédérale = Botsch. 
Mess. Messagio = Botsch. 
MFG BG vom 15. März 1932 über den Motorfahrzeug und Fahrradverkehr, Motorfahrzeuggesetz 

(aufgehoben) 
MG Bundesgesetz über die Armee und die Militärverwaltung (Militärgesetz) vom 3. Februar 1995; 

SR/RS 510.10 
MhSUZ Mitteilungen aus dem handelswissenschaftlichen Seminar der Universität Zürich (Zürich, ab 

1996: Beiträge des Instituts für Rechnungswesen und Controlling) 
mind. Mindestens 
Mio. Millionen 
Schw.Mitt. Schweizerische Mitteilungen über gewerblichen Rechtsschutz und Urheberrecht (Zürich, bis 

1984; ab 1985 SMI = RSPI) 
Mitt. Mitteilung(en) 
MK Münchner Kommentar 
MKG Militärkasstionsgericht 
MKGE Entscheide des Militärkassationsgerichts = ATMC = STMC 
MLR Modern Law Review (London) 
MMG Bundesgesetz betreffend die gewerblichen Muster und Modelle vom 30. März 1900; 

SR/RS 232.12; aufgehoben durch das DesG 
MMR Multimedia und Recht 
MO Bundesgesetz über die Militärorganisation vom 12. April 1907 (aufgehoben durch MG; in Kraft 

seit 1. Januar 1996) 
mod. modification = Änd. 
mod. modificazione = Änd. 
mp «Mietrechtspraxis», Zeitschrift für schweizerisches Mietrecht (Basel) 
MRA MietRecht Aktuell (Basel) 
MS Manuskrikpt 
MSA (Haager) Übereinkommen über die Zuständigkeit der Behörden und das anzuwendende Recht 

auf dem Gebiet des Schutzes von Minderjährigen vom 5. Oktober 1961; SR/RS 0.211.231.01 
MSchG Bundesgesetz über den Schutz von Marken und Herkunftsangaben (Markenschutzgesetz) vom 

28. August 1992; SR/RS 232.11 
Mschr. Monatsschrift 
MSchV Markenschutzverordnung vom 23. Dezember 1992; SR/RS 232.111 
MStG Militärstrafgesetz vom 13. Juni 1927 (SR/RS 321.0) 
MStGO Militärstrafgerichtsordnung vom 28. Juni 1889 
MStP Militärstrafprozess vom 23. März 1979 (SR/RS 322.1) 
MStV V vom 24. Oktober 1979 über die Militärstrafrechtspflege (SR/RS 322.2) 
MüKo Münchener Kommentar zum Bürgerlichen Gesetzbuch 
m.Verw. mit Verweis 
MVG BG vom 19. Juni 1992 über die Militärversicherung (SR/RS 833.1) 
m.W. meines Wissens 
m.w.H mit weiteren Hinweisen 
m.w.N mit weiteren Nachweisen 
m.w.Verw. mit weiteren Verweisen 
MWSt. Mehrwertsteuer 
MWSTG Bundesgesetz über die Mehrwertsteuer (Mehrwertsteuergesetz) vom 2. September 1999; 

SR/RS 641.20 
MWStV Verordnung vom 22. Juni 1994 über die Mehrwertsteuer (SR/RS 641.201) 
MZS Mitteilungsblatt des Zivilschutzes = FOPC = FIPC 
N Note(n); Fussnote(n); Randnote(n); Nationalrat 
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n. numero = Nr.; nota = N 
n. nuovo, nuova = rev 
n° numéro 
Nachw. Nachweise 
NAG BG vom 25. Juni 1891 betreffend die zivilrechtlichen Verhältnisse der Niedergelassenen und 

Aufenthalter (aufgehoben) 
nat. national 
NAV Normalarbeitsvertrag 
N.B. Nota bene 
NB Le notaire bernois (Bern) = BN 
NBA National Basketball Association (USA) 
NBG Nationalbankgesetz vom 23. Dezember 1953; SR 951.11 
NCAA National Collegiate Athletic Association (USA) 
NdsRpfl Niedersächsische Rechtspflege 
NE Kanton Neuenburg 
n.F. neue Fassung 
NF Neue Folge 
NGVP Gerichts- und Verwaltungspraxis des Kantons Nidwalden 
NHG BG vom 1. Juli 1966 über den Natur- und Heimatschutz (SR/RS 451) 
NHG Jahrbuch der Neuen Helvetischen Gesellschaft (Aarau) = NSH 
NIF Norwegian Olympic Committee & Confederation of Sports 
NIWUZ Veröffentlichungen aus dem Nachdiplomstudium Internationales Wirtschaftsrecht der Universi-

tät Zürich und dem Europa Institut Zürich 
NJW Neue Juristische Wochenschrift (München/Frankfurt a.M.) 
NJWE NJW-Entscheidungsdienst 
NJW-RR NJW-Rechtsprechungs-Report Zivilrecht 
NLJ The New Law Journal (London) 
no numéro(s) = Nr. 
NOC/NOK National Olympic Commitee / Nationales Olympisches Komitee 
n.p. non publié 
NR Nationalrat 
Nr. Nummer(n) 
Nrn. Nummern 
NS Nouvelle série = NF 
NSG BG vom 8. März 1960 über die Nationalstrasse (SR/RS 725.11) 
NSH Annuaire de la Nouvelle société helvetique (Aarau) = NHG 
NVwZ Neue Zeitschrift für Verwaltungsrecht 
NVwZ-RR NVwZ-Rechtsprechungsreport 
NW Kanton Nidwalden 
NZA Neue Zeitschrift für Arbeitsrecht 
NZG Neue Zeitschrift für Gesellschaftsrecht 
NZV Neue Zeitschrift für Verkehrsrecht 
NZZ Neue Zürcher Zeitung (Zürich) 
o. oben 
O ordonnance = VO 
O Ordinanza = VO 
OA Ordinanza d'applicatzione = VVO 
o.a. oben angeführt, oben angegeben 
o.ä. oder ähnlich(-e) 
OAC Ordonnance du 14.3.1977 sur l’assurance-chômage (RO 1977 p. 498), abrogée par l’art. 130 

OACI 
OACI Ordinnance du 31.8.1983 sur l’assurance-chômage obligatoire et l’indemnité en cas d’insolva-

bilité (RS 837.02) 
OACS Ordonnance du 24.11.1994 sur les aéronefs de catégories spéciales (RS 748.941) 
OARA = VMHV 
OARV = VMHV 
OAT Ordonnance du 2.10.1989 sur l’aménagement du territoire (RS 700.1) 
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OAV = VVV 
OAVS = AHVV 
Oberger. Obergericht 
ObG Obergericht 
OBG BG vom 24. Juni 1970 über Ordnungsbussen im Strassenverkehr (SR/RS 741.03) 
ObGKom Obergerichtskommission 
ObGr. Obergericht 
OBLF = VMWG 
OBVM-CFB = BEHV-EBK 
OCAPE Ordonnance du 2.4.1983 sur la compétence des autorités de police des étrangers (RS 142.202) 
OCCE Ordonnance du 17.6.1996 sur le contrôle des concentrations d‘entreprises 
OCF ordonnance du Conseil fédéral = BRV 
OCF Ordinanza del Consiglio federale = BRV 
OCFIM Office central fédéral des imprimes et du matériel = EDMZ 
OCIAMT Office cantonal de l’industrie, des arts et métiers et du travail 
OCOG Organizing Committee of the Olympic Games 
O-COPA = BEHV-UEK 
OCR = VRV 
OCR Ordonnance du 13.11.1962 sur les règles de la circulation routière (RS 741.11) 
o.D. ohne Datum 
O d'ex. ordonnance d'exécution = VVO 
ODF Ordonnance du 30.9.1991 concernant les districts francs fédéraux (RS 922.31) 
OE Ordinanza d'esecuzione = VVO 
OEArr Ordonnance du 14.1.1998 concernant l’entrée et la déclaration d’arivée des étrangers 

(RS 142.211) 
OEC = ZStV 
OEIE Ordonnance du 19.10.1988 relative à l’étude de l’impact sur l’environnement (RS 814.011) 
OeRiZ Österreichische Richterzeitung (Wien) 
OFAS Office fédéral des assurances sociales 
ÖFB Österreichischer Fussball-Bund 
OFDE Office fédéral du développement économique et de l’emploi  
OFE Office fédéral des étrangers  
OFEFP Office fédéral de l’environnement, des forêts et du paysage  
öff. Öffentlich 
OFIAMT Office fédéral de l’industrie, des arts et métiers et du travail 
OFo Ordonnance du 30.11.1992 sur les forêts (RS 921.01) 
OFor Ordonnance du 1.10.1965 de la LF concernant la haute surveillance de la Confédération sur la 

police des forêts (RO 1965 p. 869), abrogée par l’art. 67 litt. a OFo  
OFSPO Office fédéral du sport 
OG Bundesgesetz über die Organisation der Bundesrechtspflege (Bundesrechtspflegegesetz) vom 

16. Dezember 1943; SR/RS 173.110 
OG Obergericht  
OGH Bundesgesetz über die Hilfe an Opfer von Straftaten (Opferhilfegesetz) vom 4. Oktober 1991; 

SR 312.5 
OGH Oberster Gerichtshof (Österreich) 
OGM = MStV 
OGPM = MStV 
OGS Ordonnance du 21.10.1987 concernant l’encouragement de la gymnastique et des sports 

(RS 415.01) 
OHG Offene Handelsgesellschaft 
OHG BG vom 4. Oktober 1991 über die Hilfe an Opfer von Straftaten, Opferhilfegesetz 

(SR/RS 312.5) 
OIAt = LRV 
OIF = LSV 
OIFP Ordonnance du 10.8.1977 concernant l’inventaire fédéral des paysages, sites et monuments 

naturels (RS 451.11) 
OJ = OG 
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OJ Loi fédérale d’organisation judiciaire, du 16.12.1943 (RS 173.110) 
o.J. ohne Jahr (= Jahresangabe) 
OJPM = MStV 
O J+S Ordonnance du 10.11.1980 concernant Jeunesse + Sport (RS 415.31) 
ÖJZ Österreichische Juristen-Zeitung (Wien) 
OLAA Ordonnance du 20.1.1982 sur l’assurance-accidents (RS 832.202) 
OLAL = VMWG 
OLE Ordonnance du 6.10.1986 limitant le nombre des étrangers (RS 823.21) 
OLG (deutsches) Oberlandesgericht 
OLGR OLG-Rechtsprechung 
OLGZ Entscheidungen der Oberlandsgerichte in Zivilsachen (seit 1994: FGPrax) 
OM = MO 
OMAI Ordonnance du 29.11.1976 concernant la remise de moyens auxiliaires par l’assurance-

invalidité (RS 831.232.51) 
ONC = VRV 
ONI Ordonnance du 8.11.1978 sur la navigation dans les eaux suisses (Ordonnance sur la navigation 

intérieure; RS 747.201.1) 
ONS Oberste Nationale Sportkommission für den Automobilsport in Deutschland 
o.O. ohne Ort (= Ortsangabe) 
OOF = KOV 
OOPA = BEHV-UEK 
OPair = LRV 
OPair Ordonnance du 16.12.1985 sur la protection de l’air (RS 814.318.142.1) 
OPB = LSV 
OPB Ordonnance du 15.12.1985 sur la protection contre le bruit (RS 814.41) 
op.cit. opus citatum = das angegebene Werk; opere citato = im angegebenen Werk 
op.cit. opus citatum, opere citato = op.cit. 
OR Bundesgesetz betreffend die Ergänzung des Schweizerischen Zivilgesetzbuches (Fünfter Teil: 

Obligationenrecht) vom 30. März 1911; SR/RS 220 (mit Änderungen) 
ORC = HRegV 
ORC Ordonnance du 7.6.1937 sur le Registre du commerce (RS 221.411) 
ORF = GBV 
Org. Organisation 
Org DDPS Ordonnance du 13.12.1999 sur l’organisation du Département fédéral de la défense, de la pro-

tection de la population et des sports 
ORI = VZG 
ORL-Bericht Berichte zur Orts-, Regional- und Landesplanung (Zürich) 
ORL-Institut Institut für Orts-, Regional- und Landesplanung, ETH Zürich 
OROEM Ordonnance du 21.1.1991 sur les réserves d’oiseaux d’eau et de migrateurs d’importance inter-

nationale (RS 922.32) 
ORTV Ordonnance du 16.3.1992 sur la radio et la télévision (RS 784.401) 
OS Offizielle Sammlung der seit dem 10. März 1831 erlassenen Gesetze, Beschlüsse und Verord-

nungen des Eidgenössischen Standes Zürich (Zürich) 
OSC = ZStV 
OSE Ordonnance du 16.1.1991 sur le service de l’emploi et la location de services (RS 823.111) 
OSP1 Ordonnance (1) du 6.9.1967 relative à loi sur le Service des postes, abrogée par l’art. 18 de 

l’Ordonnance du DETEC du 18.3.1998 relative à l’ordonnance sur la poste (RS 783.011) 
OSStr = SSV 
OST = SSV 
österr österreichisch(e)(s)(r) 
OTP = TV 
OTVA Ordonnance du 22.6.1994 régissant la taxe sur la valeur ajoutée (RS 641.201) 
OW Kanton Obwalden 
OWiG Ordnungswidrigkeitengesetz 
OWVVGE Verwaltungs- und Verwaltungsgerichtsentscheide des Kantons Obwalden (Sarnen) 
ÖZW Österreichische Zeitschrift für Wirtschaftsrecht (Wien) 
P. projet = Entw. 
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P. progetto = Entw. 
p. page(s) = S. 
p. pagina = S. 
p.a. pro anno 
PA = VwVG 
PA Loi fédérale du 20.12.1968 sur la procédure administrative (RS 172.021) 
pag./pagg. pagina/pagine = S. 
Par. Paragraph(en) 
par. paragrafo = Par. 
PatG Bundesgesetz über die Erfindungspatente (Patentgesetz) vom 25. Juni 1954; SR/RS 232.14 
PauRG Bundesgesetz über Pauschalreisen vom 18. Juni 1993; SR 944.3 
PBG aktuell Zürcher Zeitschrift für öffentliches Baurecht (Zürich) 
PC procédure civile = ZPO 
PC = BZP 
PCEJE Publications du Centre d'études juridiques européennes (Zürich) 
PCF = BZP 
PCF Loi fédéral du 4.12.1947 de procédure civile fédérale (RS 273) 
PCT Vertrag vom 19. Juni 1970 über die internationale Zusammenarbeit auf dem Gebiet des Patent-

wesens (SR/RS 0.232.141.1) 
PDF Portable Document Format 
PFZA = FZA 
PfG Pfandbriefgesetz vom 25. Juni 1930; SR 211.423.4 
PG Postgesetz vom 30. April 1997; SR/RS 783.0 
PHBSportR Praxishandbuch Sportrecht 
phG persönlich haftender Gesellschafter 
PHI Produkthaftpflicht International (Karlsruhe) 
phr. phrase = Satz 
PIFF Publications de l'Institut du fédéralisme Fribourg Suisse (Fribourg) 
PJA Pratique Juridique Actuelle (=AJP, Lachen) 
PK Parlamentarische Kommission; Pensionskasse 
PKG Die Praxis des Kantonsgerichtes von Graubünden (Chur) 
PKS Polizeiliche Kriminalstatistik (Bern) 
pläd plädoyer (Zürich) 
PMMBl. Schweizerisches Patent-, Muster- und Marken-Blatt = FBDM = FBDM 
POG BG vom 30. April 1997 über die Organisation der Postunternehmung des Bundes, Postorganisa-

tionsgesetz (SR/RS 783.1) 
pp. pages = S. 
pp. pagine = S. 
PP procédure pénale = StPO 
PP = BStP 
ppa. per procura 
PPE propriété par étages = StWE 
PPF = BStP 
PPM = MStP 
Pra. Die Praxis des Bundesgerichts (Basel) 
Pratique VSI Pratique Vieillesse, Survivants et Invalidité 
préamb. préambule = Ingr. 
pres. prescription = Bestimmung, Vorschrift 
Prescrl. Prescrizione(i) = Bestimmung 
PrHG BG vom 18. Juni 1993 über die Produktehaftpflicht, Produktehaftpflichtgesetz 

(SR/RS 221.112.944) 
PRM Praxis der Rekurskommission der Eidgenössischen Militärverwaltung 
proc. verb. processo verbale = Prot. 
ProdHaftG Produkthaftungsgesetz 
prog. progetto = Entw. 
Prop.ind. La Propriété industrielle (Bern) 
prot. protocole = Prot. 
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Prot. Protocollo = Prot. 
Prot. Protokoll(e) 
PS Partizipationsschein(e) 
pt. parte = Teil 
PTA PTT-Amtsblatt = FPT = FPTT; Prassi del Tribunale amministrativo die Grigioni (Chur) = PVG 
PTT Entreprise des postes, téléphones et télégraphes 
Publ. CCSPr. Publications de la Commission suisse des cartels et du Préposé à la surveillance des prix 
PüG Preisüberwachungsgesetz vom 20. Dezember 1985; SR/RS 942.20 
PUK Parlamentarische Untersuchungskommission 
PVG Praxis des Verwaltungsgerichts des Kantons Graubünden (Chur) = PTA 
PVG Postverkehrsgesetz vom 2. Oktober 1924 (aufgehoben) 
PVUe Pariser Verbandsübereinkunft zum Schutz des gewerblichen Eigentums, revidiert in Stockholm 

am 14. Juli 1967 (SR/RS 0.232.0104) 
R. Recht; Reglement 
R. Regolamento = R. (im Kt.) 
RA Rechtsanwalt 
RabelsZ Zeitschrift für Ausländisches und Internationales Privatrecht, begründet von Rabel (Tübingen) 
RAC Règlement d’exécution du 17.12.1951 de la loi fédérale sur l’assurance-chômage (RO 1951 p. 

1191 ss),  
RAI Règlement du 17.1.1961 sur l’assurance-invalidité (RS 831.201) 
RAMA Assurance-maladie et accidents: jurisprudence et pratique administrative (Bern) = RKUV = 

RAMI 
RAMI Assicurazione alattia e infortuni: giurisprudenza e prassi amministrativa (Bern) = RKUV = 

RAMA 
RandT Randtitel 
Rapport TC VS Rapport du Tribunal cantonal du Canton du Valais sur l’administration de la justice 
RAVS = AHVV 
RAVS Règlement du 31.10.1947 sur l’assurance-vieillesse et survivants (RS 831.101) 
RB Rechenschaftsbericht; Rechtsbuch 
RB Rechenschaftsbericht des Verwaltungsgerichts Zürich 
RBA Arrêts des tribunaux civils suisses dans des contestations de droit privé en matière d'assurance = 

SVA = RUA 
RB AR Rechenschaftsbericht über die Rechtspflege: an den Kantonsrat von Appenzell A. Rh. vom 

Obergericht erstattet (Herisau) 
RBOG Rechenschaftsbericht des Obergerichts des Kantons Thurgau 
RB-OG SO Bericht des Obergerichtes des Kantons Solothurn über die Rechtspflege 
RB SH Schaffhauser Rechtsbuch: amtliche, laufend ergänzte Sammlung der bestehenden Rechtserlasse 

für den Kanton Schaffhausen (Schaffhausen) 
RB TG Rechenschaftsbericht des Obergerichts des Kantons Thurgau an den Grossen Rat (Frauenfeld) 
RBUe Berner Übereinkunft zum Schutze von Werken der Literatur und Kunst vom 9. September 1986 
RB UR Rechenschaftsbericht über die Rechtspflege des Kt. UR: an den Landrat des Kt. UR vom Ober-

gericht erstattet (Altdorf); Rechenschaftsbericht über die Staatsverwaltung des Kt. UR (Altdorf) 
RB ZG Rechenschaftsbericht des Obergerichts: erstattet an den Kantonsrat des Standes Zug (Zug) 
RB ZH Rechenschaftsbericht an den Kantonsrat / Verwaltungsgericht des Kt. ZH; Rechenschaftsbericht 

des Obergerichs und des Kassationsgerichts des Kt. ZH (Zürich) 
RC = KR 
RC Registre du commerce 
RC responsabilité civile 
RCC Revue mensuelle sur l'AVS, l'AV et les APG, publiée par l'Office fédéral des assurances socia-

les = ZAK 
RCC Revue à l’intention des caisses de compensation AVS et de leurs agences, des commissions AI 

et des offices régionaux AI, des organes d’exécution des prestations complémentaires à 
l’AVS/AI, du régime des allocations pour perte de gain en faveur des personnes servant dans 
l’armée ou dans la protection civile ainsi que des allocations familiales 

RCDIP Revue critique de droit international privé (Paris) 
R-COPA = R-UEK 
RdA Recht der Arbeit 
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RDAF Revue de droit administratif et de droit fiscal et Revue genévoise de droit public (Lau-
sanne/Genève) 

RDAT Rivista di Diritto Amministrativo e tributaria ticinese (Bellinzona) 
R d'ex. règlement d'exécution = AusfV 
RDS Revue de droit suisse (Basel) = ZSR = RDS; Rivista di diritto svizzero (Basel) = ZSR = RDS 
RDT Revue du droit de tutelle (Zürich) = ZVW = RDT; Rivista di diritto tutelare (Zürich) = ZVW = 

RDT 
RDTAC Droit du travail. Revue de droit du travail et d'assurance-chômage (Zürich) = ARV 
RE Regolamento d'esecuzione = AusfV 
REAS Responsabilité et assurance (Zürich) = HAVE 
REC Revue de l’état civil (Bern) = ZZW = RSC 
Rec. Recueil de la jurisprudence de la Cour de Justice et du Tribunal de premère Instance des Com-

munautés Européennes 
Receuil Receuil de jurisprudence neuchâteloise (Neuchâtel) 
recht «recht», Zeitschrift für juristische Ausbildung und Praxis (Bern) 
Rechtsw. Rechtswissenschaft 
Red. Redaktion; Redaktor 
Ref. Referat; Referent 
réf. références  
Reg. Register; Regierung 
Regl. Reglement 
Rek. Rekurs 
rem. remarque = Anm. 
Rep. Repertorio di Giurisprudenza Patria (Bellinzona) 
Rep. / Repert. Repertorium 
REPRAX Zeitschrift zur Handelsregisterpraxis/Revue pour le registre du commerce (Zürich) 
rés. résumé 
resp. respektiv(e) 
resp. respectivement = bzw. 
Rev. Revue 
rev revidiert(e) 
Rev.Jur. Revue Juridique et Economique du Sport (Frankreich) 
Rev.MC Revue du Marché Commun (Paris) 
Revue = Anwaltsrevue / Revue de l'advocat (Aarau) 
RF Registro fondiario 
RF Revue fiscale (Bern) = SR 
RFF = VZG 
RFJ Revue fribourgeoise de jurisprudence (Fribourg; vor 1992: Extraits) = FZR 
RG Reichsgericht 
RGAM Assicurazione-malattie, giurisprudenza e prassi amministrativa (rivista pubblicata dall'Ufficio 

federale delle assicurazioni soziali) = RSKV = RJAM 
RgC registre du commerce = HReg ou HR 
RgC Registro di commercio = Hreg o HR 
RgF registre foncier = GB 
RgF Registro fondiario = GB 
RGZ Entscheidungen des Deutschen Reichsgerichts in Zivilsachen (Leizip) 
RHaftPflG Reichshaftpflichtgesetz 
RICR Revue internationle de la Croix Rouge (Genève) 
RIDC Revue internationale de droit comparé (Paris) 
Ris. Risoluzione = Vf. o Vfg 
risp. rispettivamente = bzw. 
Riv.dir.sport. Rivista di diritto sportivo (Milano / Roma) 
RIW/AWD Recht der internationalen Wirtschaft / Aussenwirtschaftsdienst des Betriebs-Beraters (Heidel-

berg) 
RJAM Assurance-maladie, jurisprudence et pratique administrative (revue publiée par l'Office fédéral 

des assurances sociales) = RSKV = RGAM 
RJB Revue de la Société des juristes bernois (Bern) = ZBJV 
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RJJ Revue jurassienne de jurisprudence (Porrentruy) 
RJL Recherche juridique lausannoise (Zürich) 
RJN Receuil de jurisprudence neuchâteloise (Neuchâtel) 
RKUV Kranken- und Unfallversicherung: Rechtsprechung und Verwaltungspraxis (Bern) = RAMA = 

RAMI 
RL Richtlinie(n) 
RLG Bundesgesetz über Rohrleitungsanlagen zur Beförderung flüssiger oder gasförmiger Brenn- 

oder Treibstoffe (Rohrleitungsgesetz) vom 4. Oktober 1963; SR 746.1 
RLN Receuil de la légisaltion neuchâteloise (Neuchâtel) 
Rn Randnummer 
RNRF Revue suisse du notariat et du registre foncier (Wädenswil) = ZBGR 
RO Recuil officiel des lois et ordonnances de la Confédération suisse (à partir de 1948: Receuil des 

lois fédérales) = AS = RU; Arrêts du Tribunal fédéral suisse, Receuil officiel = BGE = DTF 
ROLF Receuil officiel des lois fédérales = AS = RU 
RPG Bundesgesetz vom 22. Juni 1979 über die Raumplanung; SR/RS 700 
RPR Rekurspraxis der Regierung des Kantons Graubünden (Chur) 
RPS Revue pénale suisse (Bern) = ZStrR ou ZStR = RPS; Rivista penale svizzera (Bern) = ZStR o 

ZStR = RPS 
RPW Recht und Politik des Wettbewerbs (Bern) = DPC 
RR Regierungsrat 
RRa ReiseRecht aktuell 
RRF = GBV 
RRG BG über die Rechnungslegung und Revision (Vorentwurf vom 29. Juni 1998) 
RS Revisionsstelle 
RS Receuil systématique des lois et ordonnances 1848-1947 = BS = CS; Receuil systématique du 

droit fédéral (nouveau receuil) = SR = RS; Raccolta sistematica del diritto federale = SR = RS 
RSA Revue suisse d'assurances (Bern) = SVZ 
RSAS Revue suisse des assurances sociales et de la prévoyance professionnelle = SZS 
RSC Rivista dello stato civile (Bern) = ZZW = REC 
RSDA Revue suisse de droit des affaires (Zürich) = SZW 
RSDIE Revue suisse de droit international et de droit européen (Zürich) = SZIER = RSDIE; Rivista 

svizzera di dirito internationale e di diritto europeo (Zürich) = SZIER = RSDIE 
RSEE Règlement du 1.3.1949 de la loi fédérale sur le séjour et l’établissement des étrangers 

(RS 142.201) 
RSJ Revue Suisse de Jurisprudence (Zürich) = SJZ 
RSJB Revue de la Société des juristes bernois (Bern) = ZBJV 
RSJU Receuil systématique du droit jurassien (Delémont) 
RSKV Krankenversicherung, Rechtsprechung und Verwaltungspraxis (Herausgegeben vom Bundes-

amt für Sozialversicherung) = RJAM = RGAM 
RSN Receuil systématique de la législation neuchâteloise (Neuchâtel) 
RSPI Revue suisse de la propriété intellectuelle (Zürich) = SMI 
Rspr. Rechtsprechung 
RStrS Rechtsprechung in Strafsachen (Bern) = BJP 
RSV Receuil systématique de la législation vaudoise (Lausanne) 
RT Receuil des transports (Receuil des pièces officielles relatives aux transports suisse) = VAS = 

RT; Raccolta ufficiale die trasporti (Raccolta ufficiale degli atti relativi ai trasporti svizzeri) = 
VAS = RT 

RTD Rivista trimestrale di Diritto e Procedura civile (Milano) 
RTT Rivista tributaria ticinese (Bellinzona; oggi: RDAT) 
RTVG BG vom 21. Juni 1991 über Radio und Fernsehen (SR/RS 784.40) 
RU Raccolta ufficiale delle leggi, decreti e regolamenti della Confederazione Svizzera = AS = RO; 

i.p. Raccolta ufficiale delle decisioni del Tribunale federale = BGE = ATF 
RUA Sentenze die tribunali civili svizzeri nelle contestazioni di diritto privato in materia d'assicura-

zione (Raccolta pubblicata dall'Ufficio federale delle assicurazioni) = SVA = RBA 
R-UEK Reglement der Übernahmekommission vom 21. Juli 1997 (SR/RS 954.195.2) 
RUF = KOV 
RuS Recht und Sport (Schriftenreihe) 
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RuV Rechts- und Verfahrensordnung 
RVJ Revue valaisanne de jurisprudence (Sion) = ZWR 
RVO Reichsversicherungsordnung 
RVOG Regierungs- und Verwaltungsorganisationsgesetz vom 21. März 1997 (SR/RS 172.010) 
RVR Rechts- und verwaltungswissenschaftliche Reihe (Zürich) 
RVUS Staatsvertrag vom 25. Mai 1973 zwischen der Schweizerischen Eidgenossenschaft und den 

Vereinigten Staaten von Amerika über gegenseitige Rechtshilfe in Strafsachen 
(SR/RS 0.351.933.6) 

Rz Randziffer(n) 
RZ Richterzeitung 
S. Satz 
S. Seite(n) 
s. siehe 
s. et suivant(s) = f., ff. 
s. seguente = f., ff. 
SA Sonderabdruck 
SA Société anonyme = AG 
SA Società per azioni = AG 
s.a. siehe auch; sine anno = ohne Jahr(esangabe) 
SAE Sammlung arbeitsrechtlicher Entscheide = JUTRAV 
SAG Schweizerische Aktiengesellschaft (Zürich; seit 1990: SZW = RSDA) = SAS 
SARB Schweizerisches Arbeitsrecht – Rechtsprechung, Helbing-Verlag (Basel) 
Sàrl société à responsabilité limitée 
SAS Société anonyme suisse (Zürich; des 1990: RSDA = SZW) = SAG 
SAV Schweizerischer Anwaltsverband 
sc. scilicet = das heisst, nämlich 
SchG Deutsches Scheckgesetz vom 14. August 1933 
SchKG Bundesgesetz über Schuldbetreibung und Konkurs vom 11. April 1889; SR/RS 281.1 
SchKK Schuldbetreibungs- und Konkurskammer 
SchlBest. Schlussbestimmungen 
SchlHA Schleswig-Holsteinische Anzeigen 
SchlT Schlusstitel 
Schr. Schrift 
SchRModG Schuldrechtsmodernisierungsgesetz 
SchUeB Schluss- und Übergangsbestimmungen 
schweiz. schweizerisch 
s.d. sine dato = ohne Datum (vgl. auch o.J.) 
SDR Verordnung über die Beförderung gefährlicher Güter auf der Strasse vom 17. April 1985; 

SR 741.621 
SE Schriften zum Europarecht (Bern) 
S.E. Societas Europaea (Europäische Aktiengesellschaft) 
s.ed. sine editore = ohne Verleger 
seg. seguente = f. / f 
segg. seguenti = ff. / ff 
Sem (doctrine) La semaine judiciaire, Teil "Doctrine" (Genf) 
Ser. Serie 
SFL Swiss Football League 
SFV Schweizerischer Fussball-Verband 
SG Kanton St. Gallen 
SGB Sozialgesetzbuch 
SGF Systematische Gesetzessammlung des Kt. FR 
SGGVP St. Gallische Gerichts- und Verwaltungspraxis (St. Gallen) 
SGIR Sankt Galler Studien zum internationalen Recht, (St. Gallen) 
SGS BL Systematische Gesetzessammlung des Kt. BL (Liestal) 
SGS SG Gesetzessammlung; Neue Reihe: Systematische Ordnung (St. Gallen) 
SH Kanton Schaffhausen 
SHAB Schweizerisches Handelsamtsblatt (Bern) = FOSC = FUSC 
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SHIV Schweizerischer Handels- und Industrieverein 
SHZ Schweizerische Handelszeitung (Zürich) 
SIA Schweizerischer Ingenieur- und Architektenverein 
SIA Société suisse des ingénieurs et des architectes = SIA 
SIA Società svizzera degli ingegneri e degli architetti = SIA 
sic! Zeitschrift für Immaterialgüter-, Informations- und Wettbewerbsrecht (Zürich; bis 1996: SMI) / 

Revue du droit de la propriété intellectuelle, de l’information et de la concurrence 
SIG Schriften zum Internationalen Gesellschaftsrecht (Bern) 
SIR Schriftenreihe des Instituts für internationales Recht und internationale Beziehungen (Basel) 
SJ La Semaine Judiciaire (Genève) 
SJIR Schweizerisches Jahrbuch für Internationales Recht (Zürich) = ASDI 
SJK Schweizerische Juristische Kartothek (Genf) = FJS 
SJZ Schweizerische Juristen-Zeitung (Zürich) = RSJ 
SJV Schweizerischer Juristenverein 
SKSR Schriftenreihe zum Konsumentenschutzrecht (Zürich), seit 1993: Schriftenreihe zum Obligatio-

nenrecht (Zürich) 
SKUS Schweizerische Kommission für Unfallverhütung auf Skiabfahrten und Loipen (=Commission 

suisse de préventiondes accidents sur les descentes à ski et les pistes de ski de fond) 
s.l. sine loco = ohne Ort(sangabe) (vgl. auch o.O.) 
Slg. Sammlung 
Slg. Rechtssprechungssammlung des EuGH 
SM Schriften zum Medienrecht (Bern; seit 1986: Schriften zum Medien- und Immaterialgüterrecht, 

SMI [Bern]) 
SMA Sammelband des Militäramtsblattes 
SMI Schweizerische Mitteilungen über Immaterialgüterrecht (Zürich; bis 1984: Schweizerische 

Mitteilungen über gewerblichen Rechtsschutz und Urheberecht, Mitt. [Zürich]) = RSPI (ab 
1997: sic!) Schriften zum Medien- und Immaterialgüterrecht (Bern; bis 1985: Schriften zum 
Medienrecht, SM [Bern]) 

SnA Schriften zum neuen Aktienrecht (Zürich) 
SNB Schweizerische Nationalbank 
SNV Schweizerische Normen-Vereinigung 
SO Kanton Solothurn 
s.o. siehe oben 
Soc. Société = Ges. 
sog. sogenannt(-e/-er/-es) 
SOG Solothurner Gerichtspraxis (Solothurn) 
SOGE Grundsätzliche Entscheide des Regierungsrates des Kantons Solothurn und Departementalver-

fügungen (Solothurn) 
Sp. Spalte 
S.p.A. Società per azioni = AG 
Spéc. spécialement 
SPEI Swiss Papers on European Integration (Zürich) 
spez. speziell 
SPF Scuola(e) politecnica(che) federale(i) = ETH 
SpielO Spielordnung 
SPJ Schweizerische Politik (Bern) = APS 
SportFG SportförderungsG (eines Bundeslandes) 
SportO Sportordnung 
SPR Schweizerisches Privatrecht (eine mehrbändige systematische Darstellung des Privatrechts, 

Basel/Frankfurt a.M.) = TDP 
SprstG Bundesgesetz über explosionsgefährliche Stoffe (Sprengstoffgesetz) vom 25. März 1977; 

SR 941.41 
SpuRt Zeitschrift für Sport und Recht (München/Bern) 
SR Systematische Sammlung des Bundesrechts (Systematische Rechtssammlung) = RS = RS; 

Steuer Revue (Bern) = RF 
ss suivant(s) = ff. 
ss. seguenti = ff. 
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SSA Schriften zum schweizerischen Arbeitsrecht (Bern) 
SSBR Schweizer Schriften zum Bankrecht (Zürich) 
SSG Bundesgesetz über die Seeschifffahrt unter der Schweizer Flagge (Seeschifffahrtsgesetz) vom 

23. September 1953; SR 747.30 
SSHW Schweizer Schriften zum Handels- und Wirtschaftsrecht (Zürich) 
SSiW Schweizer Schriften zum internationalen Wirtschaftsrecht (Zürich) 
SSJ Société suisse des juristes = SJV 
SSPHW St. Galler Studien zum Privat-, Handels- und Wirtschaftsrecht (Bern/Stuttgart/Wien) 
SSR Société suisse de radiodiffusion et télévision 
SSt Entscheidungen des österreichischen Obersten Gerichtshofes in Strafsachen 
SStIR  Schweizer Studien zum internationalen Recht/Etudes suisse de droit international (deutschspra-

chige Beiträge Bern/französischsprachige Beiträge Genf) = Fortsetzung der Zürcher Studien 
zum internationalen Recht 

SStR Schriften zum Steuerrecht (Zürich) 
SSTRK Schriftenreihe der Schweizerischen Treuhand- und Revisionskammer (Zürich), seit 1990 

Schriftenreihe der Treuhandkammer (Zürich) 
SSVV Schweizer Schriften zur Vermögensberatung und zum Vermögensrecht (Zürich) 
ST Der Schweizer Treuhänder (Zürich) = L'EC 
StA Staatsanwalt; Staatsanwaltschaft 
StAZ Das Standesamt (Frankfurt a.M.) 
StE Der Steuerentscheid, Sammlung aktueller steuerrechtlicher Entscheidungen (Basel) 
Sten.Bull., Stenographisches Bulletin (seit 1967: Amtl.Bull., AmtlBull) = Bst. = Boll.sten. 
StenBull 
STFA Sentenze del Tribunale federale delle assicurazioni (vgl. DTFA) = EVGE = ATFA 
StG BG vom 27. Juni 1973 über die Stempelabgaben (SR/RS 641.10) 
StG Steuergesetz 
StGB Schweizerisches Strafgesetzbuch vom 21. Dezember 1937 (SR/RS 311.0) (= CP) 
StGS Strahlenschutzgesetz vom 22. März 1991 (SR/RS 814.50) 
StHG Bundesgesetz über die Harmonisierung der direkten Steuern der Kantone und Gemeinden vom 

14. Dezember 1990; SR 642.14 
STMC Sentenze del Tribunale militare di cassazione = MKGE = ATMC 
StPO Strafprozessordnung 
StPS Steuerpraxis des Kantons Schwyz (Schwyz) 
str. strittig, streitig 
StR Steuer Revue (Bern) = RF 
stRspr. Ständige Rechtsprechung 
StrUe Übereinkommen vom 27. November 1963 zur Vereinheitlichung gewisser Begriffe des mate-

riellen Rechts der Erfindungspatente (SR/RS 0.232.142.1) 
Stud. Studien; Student 
StVG Strassenverkehrsgesetz 
StVO Strassenverkehrsordnung 
StuW Steuer und Wirtschaft (Köln) 
StWE Stockwerkeigentum 
s.u. siehe unten 
SuG BG vom 5. Oktober 1990 über Finanzhilfen und Abgeltungen, Subventionsgesetz 

(SR/RS 616.1) 
Suppl. Supplement 
supra oben (= vorne im Buch) 
SUVA Schweizerische Unfallversicherungsanstalt (Luzern 
SV Der Strafvollzug in der Schweiz (Aarau; ab 1991 fdG) 
SV Sachverständiger 
SVA Entscheidungen schweizerischer Gerichte in privaten Versicherungsstreitigkeiten. Sammlung 

herausgegeben vom Bundesamt für Privatversicherungswesen (Bern) = RBA = RUA 
SVG Strassenverkehrsgesetz vom 19. Dezember 1958; SR/RS 741.01 (=LCR) 
SVR.Recht- Sozialversicherungsrecht - Rechtsprechung (Basel/Frankfurt a.M.) 
sprechung 
SVS Schweizerische Vereinigung für Schiedsgerichtsbarkeit 
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SVZ Schweizerische Versicherungs-Zeitschrift (Bern) = RSA, ab 2001 ersetzt durch HuV 
syst. systematisch 
SZ Entscheidungen des österreichischen Obersten Gerichtshofes in Zivilsachen 
SZ Kanton Schwyz 
SZ Sammlung Zivil (OGH) 
SZIER Schweizerische Zeitschrift für internationales und europäisches Recht (Zürich) 
SZS Schweizerische Zeitschrift für Sozialversicherung und berufliche Vorsorge (Bern) 
SZW Schweizerische Zeitschrift für Wirtschaftsrecht (Zürich, ab 1990; bis 1989 SAG) 
T. Teil 
T. Tomo = Bd. 
T. tome = Bd. 
t. tome = Bd. 
TA Tribunal administratif 
TA Tribunale di appello (della Republica e Cantone del Ticino) 
TAC The Athletic Congress (USA) 
TAS Tribunal Arbitral du Sport (= CAS) 
TC Tribunal Cantonal 
TC Tribunale cantonale = KGer.  
TCA Tribunale cantonale amministrativo 
TC VD Tribunale cantonal vaudois 
ted. tedesco (lingua) = deutsch 
teilw. teilweise 
TF Tribunal fédéral = BGer.  
TF Tribunale federale svizzero = BGer. 
TFA Tribunal fédéral des assurances = EVGer. 
TFA Tribunale federale delle assicurazioni = EVGer.  
TG Bundesgesetz über den Transport im öffentlichen Verkehr (Transportgesetz) vom 4. Oktober 

1985; SR/RS 742.40 
TG Kanton Thurgau 
th. thèse = Diss. 
TI Kanton Tessin 
Tit. Titel 
tit. titre = Tit. 
tit. titolo = Tit. 
tit.fin. titre final = SchlT 
tit.fin. titolo finale = SchlT 
tit.marg. titre marginal = RandT 
tit.marg. titolo marginale = RandT 
TMC Tribunal militaire de cassation = MKG 
TMC Tribunale militare di cassazione = MKG 
TOP Tagesordnungspunkt 
TPT Tribunale della pianificazione e del territorio 
tr. traité = Abh. 
trad. traduction = Übers. 
trad. traduzione = Übers. 
Tratt. Trattato = Übereink., Abh. 
Trib. Tribunal, Tribunaux = Ger. 
TribApp Tribunale d'appello = AppH 
TSchG Tierschutzgesetz vom 9. März 1978 (SR/RS 455) 
TUG BG vom 30. April 1997 über die Organisation der Telekommunikationsunternehmung des Bun-

des, Telekommunikationsunternehmungsgesetz (SR/RS 784.11) 
TV Verordnung über den Transport im öffentlichen Verkehr (Transportverordnung) vom 5. No-

vember 1986; SR 742.401 
TVA taxe sur la valeur ajoutée 
TVAV Technische Verordnung über die amtliche Vermessung vom 10. Juni 1994; SR 211.432.21 
TVR Thurgauische Verwaltungsrechtspflege 
u. unten; und 
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u.ä. und ähnliche(-s/-n) 
u.a. und andere(s)/unter andere(-m/-n) 
u.a.m. und anderes mehr 
Üb. Übereinkommen; Übereinkunft 
ÜbBest. Übergangsbestimmung(en) 
Übers. Übersetzung 
übers. übersetzt 
UCI Union Cycliste Internationale (Internationale Radfahrer-Union) 
u.dgl.(m) und dergleichen (mehr) 
u.E. unseres Erachtens 
UEFA Union des Associations Européennes de Football (Europäische Fussball-Union) 
UER Union Européenne de Radiodiffusion 
UFG BG vom 8. Oktober 1999 über die Förderung der Universitäten und über die Zusammenarbeit 

im Hochschulbereich, Universitätsförderungsgesetz (SR/RS 414.20) 
UIPMB Union Internationale de Pentathlon Moderne et Biathlon (Internationale Union für Modernen 

Fünfkampf und Biathlon) 
UIT Union Internationale de Tir (Internationale Schützenunion) 
UK Unterkommission (meist einer Expertenkommission); Untersuchungskommission 
UmwG Umwandlungsgesetz 
UmwHG Umwelthaftungsgesetz 
UmwStG Umwandlungssteuergesetz 
unstr. unstreitig 
UR Kanton Uri 
URC Ufficio registro di commercio = HReg  
URG Bundesgesetz über das Urheberrecht und verwandte Schutzrechte (Urheberrechtsgesetz) vom 9. 

Oktober 1992; SR/RS 231.1 
UrhG Urheberrechtsgesetz 
Urk. Urkunde 
URL Uniform Resource Locator 
Urt. Urteil 
USA Etats-Unis d’Amérique 
USCA Code of the Laws of the United States of America, Annotated 
USG Bundesgesetz über den Umweltschutz (Umweltschutzgesetz) vom 7. Oktober 1983; 

SR/RS 814.01 
USOC United States Olympic Commitee 
usw. und so weiter 
u.U. unter Umständen 
UVEK Eidgenössisches Departement für Umwelt, Verkehr, Energie und Kommunikation (bis 

31.12.1997: EVED) 
UVG Bundesgesetz über die Unfallversicherung vom 20. März 1981; SR/RS 832.20 
UVV Verordnung über die Unfallversicherung vom 20. Dezember 1982; SR/RS 832.202 
u.W. unseres Wissens 
UWG Bundesgesetz gegen den unlauteren Wettbewerb vom 19. Dezember 1986; SR/RS 241 
v vecchio, vecchia = alt 
v. von; vide = siehe; volume = Band; versus = gegen 
v.a. vor allem 
VAG Bundesgesetz betreffend die Aufsicht über die privaten Versicherungseinrichtungen (Versiche-

rungsaufsichtsgesetz) vom 23. Juni 1978; SR/RS 961.01 
VAV Verordnung über die amtliche Vermessung vom 18. November 1992; SR 211.432.2 
VBB Verordnung über das bäuerliche Bodenrecht vom 4. Oktober 1993; SR 211.412.110 
VBR Vereinigung für Baurecht 
VBS Eidgenössisches Departement für Verteidigung, Bevölkerungsschutz und Sport (bis 31.12.1997: 

EMD) 
VD Kanton Waadt 
VDSG Verordnung zum Bundesgesetz über den Datenschutz vom 14. Juni 1993; SR 235.11 
VE Vorentwurf 
VE-BGG VE BG über das Bundesgericht, Bundesgerichtsgesetz, Vorentwurf von 1997 
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Ver. Verein 
Verb. Verband 
Vereinb. Vereinbarung 
Verf. Verfasser; Verfassung 
Verh. Verhandlung(en) 
Verl. Verlag 
VerlG Gesetz über das Verlagsrecht 
Vers. Versicherung 
VersR Versicherungsrecht (Juristische Rundschau für die Individualversicherung, ab 1998 = Zeit-

schrift für Versicherungsrecht, Haftungs- und Schadensrecht) (Karlsruhe) 
VersRAl Versicherungsrecht Beilage Ausland (Karlsruhe) 
versch. verschiedene 
Verw. Verwaltung 
Verz. Verzeichnis 
Vf. Verfügung 
VG Bundesgesetz über die Verantwortlichkeit des Bundes sowie seiner Behördemitglieder und 

Beamten (Verantwortlichkeitsgesetz) vom 14. März 1958; SR/RS 170.32 
VGH Verwaltungsgerichtshof 
vgl. vergleiche 
Vjschr. Vierteljahresschrift 
VMWG Verordnung über die Miete und Pacht von Wohn- und Geschäftsräumen vom 9. Mai 1990; 

SR/RS 221.213.11 
VO Verordnung 
vol. volume = Band 
voll. volumi = Band 
Vor., Vorbem. Vorbemerkung(en) 
Vorw. Vorwort 
VPB Verwaltungspraxis der Bundesbehörden (Bern) 
VR Verwaltungsrat 
VRS Verkehrsrechts-Sammlung 
VRV Verkehrsregelnverordnung vom 13. November 1962 (SR/RS 741.11) 
VS Kanton Wallis 
vs. versus = gegen 
Vschr. Vorschrift 
VSI Vieillesse, Survivants et Invalidité 
VStG Bundesgesetz über die Verrechnungssteuer vom 13. Oktober 1965; SR/RS 642.21 
VStrR BG vom 22. März 1974 über das Verwaltungsstrafrecht (SR/RS 313.0) 
VTT vélo tout terrain 
VUR Vereinigung für Umweltrecht 
VuR Verbraucher und Recht 
VVAG Verordnung des Bundesgerichts über die Pfändung und Verwertung von Anteilen an Gemein-

schaftsvermögen vom 17. Januar 1923; SR 281.41 
VVG Bundesgesetz über den Versicherungsvertrag vom 2. April 1908; SR/RS 221.229.1 
VVGE-OW Verwaltungs- und Verwaltungsgerichtsentscheide des Kantons Obwalden 
VVO Vollziehungsverordnung / Vollzugsverordnung 
Vw. Verwaltung 
VwVG Bundesgesetz über das Verwaltungsverfahren; SR/RS 172.021 
VZG Verordnung des Bundesgerichts über die Zwangsverwertung von Grundstücken vom 23. April 

1920; SR/RS 281.42 
WA Abkommen zur Vereinheitlichung von Regeln über die Beförderung im internationalen Luft-

verkehr vom 12. Oktober 1929 («Warschauer Abkommen»); SR/RS 0.748.410 (vgl. auch HP) 
WaG BG vom 4. Oktober 1991 über den Wald, Waldgesetz (SR/RS 921.0) 
WährG Währungsgesetz 
Wb. Wörterbuch 
WBA World Boxing Association 
WBC World Boxing Council 
WB-DSchwV Wettkampfbestimmungen des Deutschen Schwimmverbands 
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Wbl. Wochenblatt 
WettkO Wettkampfordnung 
WFG BG vom 19. März 1965 über Massnahmen zur Förderung des Wohnungsbaues (SR/RS 842) 
WFV Schriftenreihe des Württembergischen Fussballverbands e. V. (mit Heft-Nr.) 
WG Deutsches Wechselgesetz vom 21. Juni 1933 mit Änderungen 
WHA World Hockey Association 
WHG Wasserhaushaltsgesetz 
WiStG Wirtschaftssteuergesetz 
Kaufrecht, vom 11. April 1980 (SR/RS 0.221.211.1) 
Wiss. Wissenschaft 
WKR Übereinkommen der Vereinten Nationen über Verträge über den internationalen Warenkauf 

vom 11. April 1980 («Wiener Kaufrecht»); SR/RS 0.221.211.1 (= CISG) 
WM Wertpapier-Mitteilungen 
WPEG BG vom 12. Juni 1959 über den Wehrpflichtersatz /SR/RS 661) 
WRP Wettbewerb in Recht und Praxis 
Wschr. Wochenschrift 
WTA Women’s Tennis Association 
WTO World Trade Organisation 
WUA Welturheberrechts-Abkommen vom 6. September 1952; SR 0.231.0 
WUStB Bundesratsbeschluss vom 29. Juli 1941 über die Warenumsatzsteuer (aufgehoben) 
WuW Wirtschaft und Wettbewerb 
WWF World Wildlife Fund 
WWW World Wide Web 
WZG BG vom 22. Dezember 1999 über die Währung und die Zahlungsmittel (SR/RS 941.10) 
Z. Ziffer(n) 
z. zu; zum 
ZAP EN Zeitschrift für die Anwaltspraxis 
z.B. zum Beispiel 
ZBGR Schweizerische Zeitschrift für Beurkundungs- und Grundbuchrecht (Wädenswil) 
ZBJV Zeitschrift des Bernischen Juristenvereins (Bern) 
ZBl Schweizerisches Zentralblatt für Staats- und Verwaltungsrecht (Zürich) 
ZDG Bundesgesetz über den zivilen Ersatzdienst (Zivildienstgesetz) vom 6. Oktober 1995; SR 824.0 
Zeitschr. Zeitschrift 
ZertES BG über Zertifizierungsdienste im Bereich der elektronischen Signatur (ehemals BG über die 

elektronische Signatur [BGES], tritt voraussichtlich Mitte 2004 in Kraft)  
ZfRV Zeitung für Rechtsvergleichung 
ZfSch Zeitschrift für Schadensrecht 
ZG Kanton Zug 
ZGB Schweizerisches Zivilgesetzbuch vom 10. Dezember 1907; SR/RS 210 
ZGRG Zeitschrift für Gesetzgebung und Rechtsprechung in Graubünden (Chur) 
ZH Kanton Zürich 
Ziff. Ziffer 
ZIP Zeitschrift für Wirtschaftsrecht 
zit. zitiert(-e / -en) 
ZivAbt. Zivilabteilung 
ZivG Zivilgericht(e) 
ZivK Zivilkammer 
ZK Zürcher Kommentar (Zürich) 
ZPO Zivilprozessordnung 
ZPR Zivilprozessrecht 
ZR Blätter für Zürcherische Rechtsprechung (Zürich) 
ZRP Zeitschrift für Rechtspolitik 
ZSG BG vom 17. Juni 1994 über den Zivilschutz, Zivilschutzgesetz (SR/RS 520.1) 
ZSR Zeitschrift für Schweizerisches Recht (Basel) 
ZStrR Schweizerische Zeitschrift für Strafrecht (Bern) 
ZStV Zivilstandsverordnung vom 1. Juni 1953; SR/RS 211.112.1 
z.T. zum Teil 
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Ztg. Zeitung 
ZUG Bundesgesetz über die Zuständigkeit für die Unterstützung Bedürftiger vom 24. Juni 1977; 

SR 851.1 
ZUM Zeitschrift für Urheber- und Medienrecht 
zust. zustimmend 
zutr. zutreffend 
ZVR Zeitung für Verkehrsrecht 
ZVW Zeitschrift für Vormundschaftswesen (Zürich) 
ZWR Zeitschrift für Walliser Rechtsprechung (Sion; = RVJ) 
z.Z. zur Zeit 
z.Zt. zur Zeit 
ZZW Zeitschrift für Zivilstandswesen (Bern) 
 


